Odgovori na primjedbe prijedloga
Mreznih pravila prijenosnog sustava — javno savjetovanje
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Hrvatski sabor donio je u listopadu 2021. godine Zakon o trzistu elektricne energije (,,Narodne novine®, broj 111/21, u daljnjem tekstu: ZoTEE) koji je stupio na snagu 22. listopada 2021. godine.
Navedenim zakonom u hrvatsko zakonodavstvo preuzimaju se izmedu ostaloga odredbe Direktive (EU)2019/944 Europskog parlamenta i Vijeca od 5. lipnja 2019. o zajednickim pravilima za unutarnje
trziste elektricne energije 1 izmjeni Direktive 2012/27/EU (preinaka) (tekst znac¢ajan za EGP)(SL L 158, 14. 6. 2019.).

Nastavno na obveze propisane ¢lankom 93. ZoTEE-a, posebice u dijelu sadrzaja tehnickih uvjeta prikljucenja, pogona i na¢ina vodenja prijenosne mreze koja ureduju Mrezna pravila prijenosnog sustava,

a donose se uz prethodnu suglasnost Hrvatske regulatorne agencije, temeljem ¢lanka 93. stavak 4. ZoTEE-a u postupku dono$enja Mreznih pravila prijenosnog sustava, radi osiguranja sudjelovanje
zainteresiranih strana u postupaku javnog savjetovanja sa zainteresiranom javno$c¢u, upué¢ujemo Vas na sadrzaj primjedbi, prijedloga, odgovora i stavova kako slijedi:
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Nacelne primjedbe

HEP — ODS d.o.o0.

Predlaze se u Citavom tekstu na mjestima na kojima se koristi pojam ,,elektroenergetski sustav*
provjeriti odnosi li se pojam “elektroenergetski sustav” uistinu na sve sastavnice, ili se pod tim
pojmom podrazumijeva prijenosni sustav, te u slucaju potonjeg korigirati “elektroenergetski” u
“prijenosni”, kako bi se izbjeglo pogresno tumacenje. Naime, uoceno je na vise mjesta u tekstu
da se pod pojmom ,.elektroenergetski sustav zapravo podrazumijevao prijenosni sustav.

Elektroenergetski sustava (EES) je definiran kao skup medusobno povezanih elektrana, mreza
i troSila. U njemu je moguc¢e promatrati funkcionalne cjeline, izdvojive prema tehnickom,
ekonomskom ili drugom Kriteriju.

Obzirom da je operator prijenosnog sustava odgovoran za uravnotezenje hrvatskog EES-a u
cjelini i rad u interkonekciji kontinentalne Europe te razvoj trzista uravnotezenja na cijelom
podrucju Republike Hrvatske, u skladu s ¢lankom 52. stavcima 6.7. i 8. Zakona o trziStu
elektriéne energije (NN 111/2021, dalje u tekstu: ZoTEE) predmetni pojam je nuZzan za
definiranje pomo¢nih usluga.

U skladu s ovom primjedbom potrebno je promijeniti definiciju ,,pomocne usluge®, usluge
elektroenergetskog sustava, uvesti pojmove frekvencijskih i nefrekvencijskim pomocnih
usluga...

HEP d.d.

Podrzavamo koncept i obuhvat ovih Mreznih pravila, odnosno preciznost tehnickih zahtjeva
prema korisnicima mreze radi efikasnog vodenja pogona EES-a te slijednost operativnih
(dispecerskih) postupaka. Jasno su definirana medusobna prava i obveza kako korishika tako i
operatora prijenosne i operatora susretne distribucijske elektroenergetske mreze kako po pitanju
uvjeta prikljuenja, vodenja pogona i koriStenja integriranih sustava mjerenja, zaStite i
upravljanja.  Takoder kroz tekst ovih pravila prepoznate su obveze i zahtjevi te uvjeti za
prikljucenje novih kategorija, korisnika prijenosne mreze. Detaljno je obradena problematika
Mijerenja, verifikacije, razmjene i arhiviranja te pristupa mjernim podatcima uz koncept zahtjeva
na odrzavanje prijenosnih i susretnih postrojenja korisnika iz neposrednog okruzenja.
Uvazavaju¢i kompleksnost teksta tehnickih zahtjeva, s ciljem lakSeg razumijevanja, kroz ova
Mrezna pravila slijedno je tekst pojasnjen odgovaraju¢im grafickim prikazima (slikama) te u
odnosu na prethodna pravila prilozen je i sadrzaj niza novouvedenih podnaslova pojedinih
¢lanaka, $to doprinosi brzini i jasno¢i slozenog tehnickog teksta.

Prijedlog za dopunu Mreznih pravila:

1. S obzirom na tridesetak raznih skracenica koristenih kroz tekst ovih mreznih pravila
kako i skra¢enog naziva za pojedine norme, predlazemo da se u privitku abecednim
redoslijedom navede popis i znacenje pojedinih skracenica.

2. Predlazemo da su ovim ili budu¢im MreZnim pravilima koristi popis (,,s pozivom na
broj*) referentne literature.

3. Predlazemo da se prosiri s dodatnim ¢lancima poglavlje 3.4. Metodologija i kriteriji za

planiranje razvoja prijenosne mreze s obzirom da je za sada samo jedan ¢lanak, ¢l. 86.
(naponske razine, alati, teh-ck. analize, stat. pokazatelji opterecenja, ograni¢enja po
snazi i trajanju, utjecaj okruzenja iznad VVN i distribucije ispod).
Potrebno je detaljnije propisati tehnicke uvjete za upravljanje potrosnjom (vidi ¢l.1.)
odnosno znacajnije razraditi tekst poglavlja 4.5 Upravljanje potroSnjom (op¢i, tehnicki
i posebni zahtjevi ,opseg dokumentacije, razmjena informacija u stvarnom pogonu,
pokusni rad, aktivni kupci na prijenosnoj mrezi, agregiranje, ZDS).

6. Djelomiéno se prihvaca. Elektrana, proizvodni modul i proizvodna jedinica nisu sinonimi
i u pojmovniku su jasno definirani. Proizvodno postrojenje treba zamijeniti drugim
pojmovima u ¢lancima: 39, 55, 71, 134, 161, 211,214 .

Prijedlog za planove odrzavanja — ne prihvaca se.

Obrazlozenje: konaéni planovi raspolozivosti za godinu unaprijed se usuglaavaju na
europskoj razini do 1. prosinca (¢1.99. Uredbe 2017/1485) i ovaj rok se ne moze skratiti.
HOPS u svakom sluc¢aju moze dostavljati preliminarne planove ¢im budu raspolozivi, ali ne
moze se unaprijed odrediti krajnji rok za preliminarne planove.

Otvara se...: suglasni.

Novi Pravilnik o op¢im uvjetima za koristenje mreze i opskrbu elektricnom energijom (NN
100/2022) ¢lanci 4. i 36. definiraju obracunsku vr$nu radnu snagu kao najvecu vrijednost
prosjeéne radne snage izmjerene na obracunskom mjernom mjestu tijekom svakog
obrac¢unskog mjernog intervala unutar mjese¢nog obracunskog razdoblja, za sve korisnike
mreze.
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5. Nije definirano ,,Utvrdivanje vrine obracunske djelatne snage proizvodaca ukljucujuci
pumpno akumulacijske hidroelektrane, a definirano je “Utvrdivanje vr$ne obracunske
djelatne snage krajnjeg kupca istovremeno prikljucenog na prijenosnu i distribucijsku
mrezu. Predlazemo definirati za sve kategorije korisnika mreze kako se odreduje
istodobna obracunska vrS$na radna snaga zasebno smjeru predaje ili za smyjer
preuzimanja elektri¢ne energije iz mreze.

6. Ujednaciti koristenje izraza kroz tekst s obzirom da se kroz tekst ovih pravila koristi
elektrana, negdje ,,proizvodno postrojenje” a negdje ,,proizvodna jedinica® te izraz
,,proizvodni modul“. Predlazemo, ako je sucelje na jednom OMM i treba ujednaciti, da
se koristi naziv ,proizvodna jedinica® odredenog tipa, odnosno kada mislimo na
grupaciju vise proizvodnih jedinica/modula odredene lokacije predlazemo tada koristiti
izraz ,elektrana®“. Umjesto 4 KkoriStena izraza smanjiti na dva izraza: elektrana i
proizvodna jedinica te koriStenje istih prevladava u predmetnom tekstu (,,hidro i termo
proizvodne jedinice , proizvodne jedinice elektroenergetskog parka®) ovih mreznih
pravila kao i ostalih propisa iz elektroenergetike.

S obzirom na nuznost pravodobnog donosenja plana elektroenergetske bilance za iducu godinu,
preciznosti kvartalnog i mjesecnog zatvaranja potreba za plinom te jasnog ugovaranja godisnjeg
odrzavanja — plana remonata proizvodnih jedinica i elektrana za slijede¢u godinu, pozeljno je da
se operatoru prijenosnog sustava skrati krajnji rok (sada je ¢l. 15. st. (2) propisan 1. prosinac) za
dostavu plana iskljuéenja i raspolozivosti mreze prema korisnicima mreze.

S obzirom da je obveza dostave plana od strane korisnika prema operatoru pomaknuta s
1.listopada na 1. kolovoza (dva mjeseca ranije), misijenja smo da bi za povratnu informaciju od
operatora prema korisniku mreze bilo dovoljno tri mjeseca (kao i prije), 4. da se rok skrati ,,do
1. listopada“, odnosno da se povratno dostavi dva mjeseca ranije nego sto je sada propisano.
Takoder plinska godina pocinje 1. listopada, znacajan je utjecaj angaziranosti plinskih blokova
na tro$kove poslovanja termoelektrana (cijene plina i rezervacije kapaciteta plinskog sustava su
bitno razli¢ite ovisno o pojedinim mjesecima u godini kao i promjenjiva sezonska konkurentnost
proizvodnje iz fosilnih goriva ovisno o potrebama sustava i raspolozivom proizvodnom
potencijalu iz OIE).

Kod planiranja razvoja prijenosne mreze pozeljno je u zadace operatora (¢1.72) dodati smanjenje
gubitaka u mrezi.

Analogno kao §to je u ovim Mreznim pravilima primijenjen izraz s dodanim ,,220 kV* u ¢lanku
87. kod uvjeta prikljuc¢enja TS 110(220)/X kV (vjerojatno potaknuto nakon prikljuc¢enja VE Krs-
Padene na 220 kV razinu), tada bi s obzirom da su motor-generatori RHE Velebit priklju¢en
preko blok-transformatora na 400 kV, trebalo jednako tako pisati i TS 400/X kV, odnosno
predlazemo pisati s VN i VVN razinom, odnosno sveobuhvatno pisati TS VN(VVN)/X kV ili s
obzirom na previadavajucu razinu 110 kV pisati TS 110(220,400)/X kV.

Otvara se pitanje svrhe, moguénosti i objektivnosti definiranja frekvencije za izolirani rad
hrvatskog elektroenergetskog sustava uz pisanje da frekvencija mora biti u granicama od 42,5
HZ do 57,7 Hz. Vidjeti ¢lanak 91, odnosno predmetno oko izoliranog rada predlazemo brisati.
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Nuzno je dopuniti ¢lanak 107. s obzirom na nedovoljno jasno definiran obuhvat i svrhu
. dodatnih uvjeta* za prikljucenje proizvodne jedinice Koji se prema navedenom definiraju u
,Ugovoru o prikljucenju i Ugovoru o pomo¢nim uslugama®, odnosno kada se i zasto
konzumiraju oba navedena ugovora.

Nase nacelne primjedbe na prijedlog Mreznih pravila prijenosnog sustava (u daljnjem tekstu:
prijedlog MPPS) odnose se na osiguranje pravednog i nediskriminirajuceg tretmana svih
kvalificiranih elektroenergetskih poduzeca i sudionika na trzistu u pruzanju pomoénih usluga,
uz Cije koriStenje/kupnju operater prijenosnog sustava osigurava svoje usluge. Smatramo da
trenutni prijedlog MPPS-a ne dopusta sudjelovanja svih kvalificiranih elektroenergetskih
poduzeéa i sudionika na trzistu, $to ukljucuje sudionike na trziS§tu koji nude energiju iz
obnovljivih izvora, sudionike na trziStu koji se bave upravljanjem potrosnjom, upravitelje
postrojenja za skladiStenje energije i sudionike na trzistu koji se bave agregiranjem pri pruzanju
pomo¢nih usluga, kako prolazi iz odredaba Direktive (EU) 2019/944 Europskog parlamenta i
Vijeca od dana 5. lipnja 2019. o zajednickim pravilima za unutarnje trziste elektri¢ne energije i
izmjeni Direktive 2012/27/EU (SL EU 158, 14. 6. 2019, str. 125-199) (u daljnjem tekstu:
Direktiva (EU) 2019/944) i Zakona o trzistu elektri¢ne energije (Narodne novine 111/2021) (u
daljnjem tekstu: ZoTEE).

Sukladno tome, predlazemo izmjene i dopune ¢lanaka 3., 10. i 51. prijedloga MPPS-a, kako je
to u nastavku detaljnije prikazano i obrazloZeno.

Svi pruzatelji pomocnih usluga koji zadovolje uvjete pretkvalifikacijskih postupaka i tehnic¢ki su
sposobni pruZati pojedine usluge su ravnopravni i na koji na¢in ne smiju biti diskriminirani.
Ovdje navedeni pojmovi biti ¢e dodatno pojasnjeni i uskladeni s ZoTEE-om i drugim
podzakonskim aktima kojima se regulira sudjelovanje na predmetnim trzistima (Pravila o
uravnotezenju elektroenergetskog sustava, Pravila o nefrekvencijskim pomoénim uslugama,
Pravila o organiziranju veleprodajnog trzista elektri¢ne energije....).
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Odgovori na primjedbe i prijedloge za pojedine ¢lanke prijedloga MPPS

HEP

Clanak 1.

U ¢l. 1. navodi se propisivanje ovim Mreznim pravilima izmedu ostalih
tocaka i tocka 11):

,»hacin provedbe ogranicenja i/ili privremene obustave isporuke elektricne
energije u uvjetima manjka elektri¢ne energiju elektroenergetskom sustavu®.
Predmetno nije propisano, razradeno ovim mreznim pravilima, predlazemo
definirati opseg i redoslijed utemeljen na planu i povratnoj analizi u¢inka.

Ne prihvaca se.

Propisano je u ¢1.48, pri ¢emu se hitne mjere detaljnije razraduju u Planu obrane kako
je predvideno Uredbom 2017/2196, ¢l. 11(5)., te u skladu s tim HOPS izraduje
planove ograni¢enja potrosnje, odnosno hitnog rasterecenja, dok je sa HEP ODS-om
dogovoren Plan postupanja kojim je raspisan na¢in davanja naloga i komuniciranja
pri provedbi ogranic¢avanja.

HEP

Clanak 2.

2.Baza EIC oznaka —iza teksta ,,obra¢unskim mjernim mjestima“ brisati tekst
,mjernim mjestima®“ te u 13. EIC - dodati da se radi o propisanoj
identifikacijskoj shemi ENTSO-E.

22. izvanredni pogon — definirati preciznije tj. nije dovoljno pisati ,,pogon u
izvanrednoj situaciji, tj. izvjesno je da su elektri¢ki parametri stanja pogona
(U, f, tokovi, rezerve) izvan propisanih granica za normalan pogon.

33., 35., umjesto izraza ,,vod* pisati zracni vod, s obzirom da se navodi i
»kabelski“ vod ili obje varijante pojednostaviti koriStenjem izraza ,,vod*,
neovisno da li je kabelski (navodi se ,,tlo*) ili zraéni. DTS nije definiran u
popisu skraéenica.

82. kod ,,potro$nje na mrezi prijenosa“ — predlazemo dodati i potrosnju
kompenazcijskih uredaja za regulaciju napona na prijenosnoj mrezi.

82., 92., ujednaciti koriStenje izraza jer je u 82. navedeno ,reverzibilna
elektrana“ u definiciji 92. pumpnoakumulacijska hidroelektrana, predlazemo
jedinstveni. Siri izraz ,,pumpnoakumulacijska®

96. ujednaciti s obzirom da se navode i ,,proizvodni moduli“ i ,,proizvodne
jedinice*.

S obzirom na navodenje niza skracenica u pojmovniku, predlazemo kao i u
nacelnim primjedbama, zaseban popis skracenica i njihovo znacenje u
posebnom prilogu ovih Mreznih pravila.

Dodati definiciju koristen izraz iz teksta ,razmjena odstupanja“ (vidjeti
Clanak 18.) te izraz ,,zakretni transformator* (vidjeti ¢lanak 19.)

2. Ne prihvaca se. “ Baza EIC oznaka“ — nije potrebno brisati tekst ,,mjernim
mjestima“ jer su ,,obracunska mjerna mjesta“ i ,,mjerna mjesta“ dva razlicita pojma,
odnosnom pojam ,,mjerna mjesta‘“ (engl. meetering point) je puno §iri, izmedu ostalih
vrsta mjernih mjesta (engl. Accounting point; kontrolno mjerno mjesto, virtualno
mjerno mjesto...) sadrzi i pojam ,,obrac¢unskog mjernog mjesta“.

13. Prihvaca se.

»EIC sustav oznacCavanja“ - jedinstveni sustav oznaCavanja (engl. Energy
Identification Codes, EIC), u skladu s ENSTO-E implementacijskim priru¢nikom
koji se koristi za oznacavanje svih subjekata, objekata i podru¢ja na zajednickom
europskom trziStu elektri¢ne energije, a provodi se putem centralnog EU ureda pri
organizaciji ENTSO-E i Hrvatskog ureda za izdavanje EIC oznaka koji djeluje u
sklopu operatora prijenosnog sustava.

Dodatno, u skladu s napravit ¢e se dopuna ¢lanaka 210. i 211.

33., 35. Ne prihvaca se. DTS se mijenja u DTR i dodaje engleski naziv

22. ,jizvanredni pogon* — Ne prihvaca se, definicija iz ZoTEE (definicija 33)

82. Ne prihvaca se. Kompenzacijski uredaji su integrirana mrezna komponenta, tj.
sastavni dio mreZe, a ne nesto §to se napaja iz mreze prijenosa.

82,92: ispraviti u 82. — Prihvaca se.

96. Prihvaca se. Moze se dogoditi da priklju¢enje nove proizvodne jedinice (kao
dijela modula) ograni¢ava povecanje priklju¢ne snage modula koji zbog znacaja
izmjene onda ima i status novog modula.

ODS

Clanak 3.

,»137. vodenje elektroenergetskog sustava - aktivnost koju obavlja operator
prijenosnog sustava, a objedinjuje funkcije planiranja, upravljanja i nadzora
nad elektroenergetskim sustavom u svojoj nadleznosti, dakle, prijenosnim
sustavom,**

Obrazlozenje: Operator prijenosnog sustava ne obavlja funkcije planiranja,
upravljanja i nadzora nad svim sastavnicama elektroenergetskog sustava
(npr. distribucijskom mrezom (sustavom), elektranama, trosilima), nego
samo nad prijenosnim sustavom - u ovim Pravilima je definirano Sto je
obuhvaceno pojmom elektroenergetski sustav: ,, 12. elektroenergetski sustav
- skup medusobno povezanih elektrana, mreza i trosila. *“ .

Djelomicno se prihvaca.

Nadleznost HOPS-a ima razliCite granice ovisno o specificnostima pojedine
odgovornosti i duznosti. Npr. HOPS sigurno nema potrebu niti pravo planirati radove
u distribucijskoj mrezi, te je jasno da je tu granica postupanja prijenosna mreza.
Medutim, HOPS je npr. odgovoran za uravnotezenje cijelog EES-a Sto znac¢i da mora
imati planove i ostvarenja proizvodnje svih elektrana i na prijenosnoj i na
distribucijskoj mrezi, osim naravno onih na niskom naponu koji se procjenjuju jer ih
nema niti HEP ODS.

U skladu s tim moze se prihvatiti sljedeca definicija:

»137. vodenje elektroenergetskog sustava - aktivnost koju obavlja operator
prijenosnog sustava, a objedinjuje funkcije planiranja, upravljanja i nadzora nad
elektroenergetskim sustavom u svojoj nadleZnosti,
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XX

Predlazemo da se ¢lanak 3. stavak 1. tocka 68. prijedloga MPPS-a dopuni na
nacin da glasi:

68. pomocne usluge - dobavljive pojedinacne usluge koje radi ostvarenja
usluga elektroenergetskog sustava operator prijenosnog sustava dobavlja od
korisnika mreze ili drugih sudionika na trzistu koji te usluge pruzaju prema
posebnim ugovorima.

Razlozi za dopunu tocke 68. detaljnije su obrazloZeni u nastavku (vidi
obrazloZenje uz ¢lanak 51. prijedloga MPPS-a), a odnose se na osiguranje
pravednog i  nediskriminirajuéeg  tretmana  svih  kvalificiranih
elektroenergetskih poduzeca i sudionika na trziStu u pruzanju pomoc¢nih
usluga.

Prihvaca se.

Prijedlog je uskladiti definiciju s definicijom iz ZoTEE-a.

68. pomoc¢ne usluge - dobavljive pojedinacne usluge koje radi ostvarenja usluga
elektroenergetskog sustava operator prijenosnog sustava dobavlja od korisnika mreze
ili sudionika na trzistu koji te usluge pruzaju prema posebnim ugovorima, a ukljucuju
usluge uravnotezenja i nefrekvencijske pomocne usluge.

HEP

Clanak 4.

Medu temeljne odrednice ovih Mreznih pravila: navodi se da se ,,operator
prijenosnog sustava“ treba ,,pripremiti i brinuti se za provedbu programa
poticanja ucinkovitog koristenja elektricne energije. Predmetne mjere i
aktivnosti vezane uz izgradnju mreze i vodenje pogona nisu sadrzane i
raspisane u tekstu Mreznih pravila (, izbor naponskih razina, utjecaj na
gubitke u mrezu, utjecaj uklopnog stanja transformatora na ucinkovitost,
doprinos kompenzacije tokova jalovih snaga itd.

Ne prihvaca se.

Krivo se citira navedeni tekst jer piSe “program ucinkovitog koristenja elektri¢ne
energije, operator prijenosnog sustava objavljuje u svojim publikacijama koje su
javno dostupne”.

HEP

Clanak 5.

(5) Kod izuzeca od povjerljivosti trebalo bi dodati i plan provedbe ,,obustava
ili ogranicenja potro$nje* u slu¢aju manjka elektri¢ne energije ili pravodobno
najavljenih radova u mrezi, odnosno efikasnost provedbe je veéa s
pravodobnom informirano$éu korisnika mreZze o potencijalno moguéim
ograniCenjima ili prekidima isporuke — ,nije tajna“. Dodati novi stavak iza
stavka (5).

Ne prihvaca se.
Predvideno je Opéim uvjetima

Clanak 6.

Clanak 7.

HEP

Clanak 8.

Umjesto izraza ,oscilacijske promjene, prijelazne ili trajne” predlazemo

isati ,,neplanirane promjene, prijelazne ili trajne®, jer je karakter primjena i
2 b

prijelaznosti ve¢ obuhvaca i izraz ,,0scilacijske*.

Ne prihvaca se.
Nije bitno jesu li planiranje ili neplanirane nego oscilatorni karakter za koji zelimo
da budu manje ili vise priguSene oscilacije.

HEP

Clanak 9.

(3) Navedeno je da kratkospojne prilike utvrduju za stvarno uklopno stanje,
Sto je s podeSenjima zastite kada se moguce promjene uklopnog stanja
domicilne mreZze, a time i iznosi kratkospojnog naprezanja.

Ne prihvaca se.
Nije jasno kakvu vezu ima dimenzioniranje prekidaca s podeSenjima zastite

ODS

Clanak 10.

Tekst ovog ¢lanka treba uskladiti s vaze¢im ZoTEE:
(1) Usluge elektroenergetskog sustava u nadleznosti operatora prijenosnog
sustava su :

(1) Ne prihvaca se.
(2) Ne prihvaca se.
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— vodenje prijenosnog (ovo nije potrebno korigirati ako se uvazi primjedba
na tocku 137. ¢lanka 3) elektroenergetskog sustava,

— odrzavanje frekvencije,

— odrzavanje napona i

— ponovna uspostava sustava.

(2) Usluge elektroenergetskog sustava iz svoje nadleznosti korisnicima mreze
osigurava operator prijenosnog sustava samostalno i koriste¢i pomoéne
usluge korisnika mreze koji su u mogucnosti pruziti te usluge.

(

Obrazlozenje: Treba brisati stavak (3), jer: a) tekst se ponavlja, komentiran
Jje u poglavlju o pomocnim uslugama, b) ovaj ¢lanak regulira usluge sustava,
a na drugom mjestu u propisu se regulira pruzanje pomocnih usluga.

(3) Ne prihvaca se.

Obzirom da je operator prijenosnog sustava odgovoran za uravnotezenje hrvatskog
EES-a u cjelini i rad u interkonekciji kontinentalne Europe te razvoj trzista
uravnotezenja na cijelom podruéju Republike Hrvatske, u skladu s ¢lankom 52.
stavcima 6.7. 1 8. Zakona o trzistu elektricne energije (NN 111/2021, dalje u tekstu:
ZoTEE) predmetni pojam je nuzan za definiranje pomo¢nih usluga.

Dodatno, korigirat ¢e se stavak 3. u skladu s ¢lankom 46. stavkom 12. ZoTEE-a na
sljede¢i nacin:

2| (3) Proizvodac elektriéne energije ¢ija Su proizvodna postrojenja tehnicki

osposobljena za pruzanje pomoc¢nih usluga duzan je, ako je u mogucénosti, ha zahtjev
operatora prijenosnog sustava pruzati pomoc¢ne usluge po reguliranim uvjetima ako
pruzanje pomo¢nih usluga na trZisnim nacelima nije moguce ili nije ekonomski
ucinkovito.

XX

Predlazemo da se ¢lanak 10. prijedloga MPPS-a izmijeni i dopuni na nacin
da glasi:

Clanak 10.

(1) Usluge elektroenergetskog sustava su:

- vodenje elektroenergetskog sustava,

- odrzavanje frekvencije,

- odrzavanje napona i

- ponovna uspostava sustava.

(2) Usluge -elektroenergetskog sustava korisnicima mreze osigurava
operator prijenosnog sustava samostalno i koriste¢i pomocne usluge
korisnika mreze ili drugih sudionika na trzistu koji su u mogucnosti
pruziti te usluge.

(3) Pogon elektroenergetskog sustava u interkonekciji, u skladu s
pravilima rada u interkonekciji, obvezuje operatora prijenosnog sustava na
planiranje dovoljnih kapaciteta za osiguravanje pomoc¢nih usluga u
vlastitom elektroenergetskom sustavu ili iz drugih regulacijskih podrudja.
Kako proizlazi iz navedenog, predlazemo dopunu ¢lanka 10. stavka 2.
prijedloga MPPS-a. Razlozi za dopunu detaljnije su obrazloZeni u
nastavku (vidi obrazloZenje uz ¢lanak 51. prijedloga MPPS-a), a odnose
se na osiguranje pravednog i nediskriminiraju¢eg tretmana svih
kvalificiranih elektroenergetskih poduzeéa i sudionika na trziStu u
pruzanju pomo¢nih usluga.

Zbog nepotrebnog dupliciranja odredaba, predlazemo i brisanje ¢lanka 10.
stavka 3. prijedloga MPPS-a. Ovaj je stavak uvr$ten u ¢lanak 51.
prijedloga MPPS-a, za koji takoder predlazemo odgovarajuéu izmjenu,
kako je objasnjeno u nastavku.

Prihvaéenom predlozenom izmjenom dosadasnji stavak 4. postao bi stavak
3. ¢lanka 10. prijedloga MPPS-a.

Prihvaca se.
Brise se rijec ,,drugih®.
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Vodenje elektroenergetskog sustava objedinjuje funkcije planiranja pogona,
upravljanja i nadzora u stvarnom vremenu, koristenja pomo¢nih usluga i
analize pogona prijenosne mreze. Operator prijenosnog sustava vodi

Ne prihvaca se.

Obrazlozenje:

Nadleznost HOPS-a ima razli¢ite granice ovisno o specificnostima pojedine
odgovornosti i duznosti. Npr. HOPS sigurno nema potrebu niti pravo planirati radove
u distribucijskoj mrezi, te je jasno da je tu granica postupanja prijenosna mreza.

Obs Clanak 11. prijenosni (ovo nije potrebno korigirati ako se uvazi primjedba na tocku 137. | Medutim, HOPS je npr. odgovoran za uravnoteZenje cijelog EES-a §to zna¢i da mora
¢lanka 3) elektroenergetski sustav u skladu s pravilima rada u interkonekciji | imati planove i ostvarenja proizvodnje svih elektrana i na prijenosnoj i na
i ovim MreZnim pravilima. distribucijskoj mrezi, osim naravno onih na niskom naponu koji se procjenjuju jer ih
nema niti HEP ODS. Prema tome, HOPS vodi cijeli EES, ali pravila rada u
interkonekciji i sama MPPS zadaju granice djelovanja HOPS-a, odnosno autonomiju
HEP ODS-a u vodenju distribucijske mreze
Clanak 12.
Clanak 13.
Clanak 14.
(2) Misljenja smo da je razdoblje od 1. kolovoza do 1. prosinca izuzetno dugo | Ne prihvaca se.
do povratne informacije prema korisniku mreze o ,,planu iskljucenja i|Konacni planovi raspolozivosti za godinu unaprijed se usuglasavaju na europskom
* raspoloZivosti mreze* za slijede¢u godinu, odnosno trazimo da se isti skrati | nivou do 1. prosinca (¢1.99. Uredbe 2017/1485) i ovaj rok se ne moze skratiti. HOPS
HEP Clanak 15. . - I > . N ) . N L . . v
na 1. listopad radi smanjenja troskova proizvodaca kao i pravodobnog |u svakom slu¢aju moze dostavljati preliminarne planove ¢im budu raspolozivi, ali ne
ugovaranja radova odrzavanja elektrana, odnosno obavjeStavanja izvodaca | moze se unaprijed odrediti krajnji rok za preliminarne planove.
radova i rezervacije resursa.
U st. (1) predlazemo korigirati tj pisati ,,zahtjeva proizvodnju elektri¢ne | Ne prihvaca se.
energije od proizvodaca“, s obzirom da se ne moZe znacajno djelovati na|Tekst predlozen u MPPS je jednostavniji jer bismo morali spominjati kupce s
tokove u prijenosnoj mrezi zahtjevom za podizanje proizvodnje kod krajnjih | vlastitom proizvodnjom
kupaca. st(1) Ne prihvaca se. Navedeni stavak je opCenit.
U st. (1) predlazemo dodati to¢ku (bulit): st(2) Ne prihvaca se.
- provodi promjenu tokova radne snage promjenom poloZaja |St(3) Ne prihvaca se.
regulacijske sklopke na transformatorima s popre¢nom regulacijom; st(3) Ne prihvaca se.
- ogranicenje predaje/preuzimanja elektricne energije iz postrojenja | Ovdje je rijeC o Steti koju bi imale trece strane, a ne proizvodac.
HEP Clanak 16. za skladiStenja energije (napomena: proizvodnja kod korisnika mreZe nije |St(4) Prihvaca se . Umjesto izraza ,,do pogonskog maksimuma“ pisat ¢e ,, do

isto Sto i predaja iz skladiSta energije)

st. (3) predlazemo da se umjesto izraza ,,moze biti izuzet* jasno piSe biti ¢e
izuzet®, pravila trebaju biti nedvosmislena, jasna i unaprijed poznata.

st. (3) predlazemo dodati tocku (bulit):

- sudjeluje u prekograni¢nom redispecingu

- ako ograniCenje proizvodnje elektri¢ne energije nepovoljno utjece
na proizvodnju toplinske energije

st. (3) Predlazemo brisati navod ,,postoji opasnost od materijalne Stete®, s
obzirom da kod ogranicenja proizvodnje uvijek je izvjesna materijalna Steta,

raspolozive snage®.
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odnosno proizvoda¢ ne proizvodi ako je proizvodnja nekonkurentna,
odnosno posljedi¢no uzrokuje mu materijalnu stetu.

st. (4) predlazemo umjesto navoda. ,,prema stavku 3 ili 1 ovog ¢lanka® pisati:
,prema tocki 3. (3. bulitu) iz stavka (1) ovog ¢lanka.

st. (4) umjesto izraza ,,do pogonskog maksimuma“ treba pisati ,, do priklju¢ne
snage*“.

Q) Radi donosenja odluka vezanih za siguran pogon elektroenergetskog
sustava, operator prijenosnog sustava mora u svakom trenutku znati
topologiju prijenosnog elektroenergetskog sustava kao cjeline, kao i
pojedinih postrojenja tog elekireenergetskeg sustava. Osim toga mora pratiti
pogonske elektriéne parametre prijenosnog elektroenergetskog sustava
(napone, struje, radne i jalove tokove snaga, radne i jalove snage proizvodnje
elektrana, odstupanje snage prema susjednim elektroenergetskim sustavima,

Prihvaca se.

Ispravak clanka 17. stavak (1) - ,,u svakom trenutku treba znati topologiju vlastitog i
susjednih EES-ova u skladu s osmotrivosti predvidenom pravilima rada u
interkonekciji. Osim toga mora pratiti pogonske elektrine parametre
elektroenergetskog sustava (hapone, struje, radne i jalove tokove snaga, radne i jalove
snage proizvodnje elektrana, odstupanje snage prema susjednim elektroenergetskim
sustavima, regulacijske zahtjeve, frekvenciju, djelovanje elektriénih zastita,

OoDS Clanak 17. .. . o . e 2 .. P e . . e . o N
regulacijske zahtjeve, frekvenciju, djelovanje elektricnih zastita, opterecenje, | opterecenje, potrosnju na prijenosnoj mrezi, isporucenu energiju iz prijenosne mreze,
potro$nju na prijenosnoj mrezi, isporucenu energiju iz prijenosne mreze, | prenesenu energiju i sliéno u skladu sa svojim nadleznostima®
prenesenu energiju i slicno).

Obrazlozenje: OPS ne moze znati topologiju u dubini distribucijske mreze

(koja je takoder dio EES-a, a podlozna je promjenama i uklopnog stanja i

konfiguracije prespajanjem, izgradnjom, rekonstrukcijom, prikljucenjima i

sl., stoga treba “elektroenergetskog” zamijeniti s “prijenosnog”

Osim topologije elektroenergetskih postrojenja u nadleznosti, treba dodati | Ne prihvaca se.

stavak (la): ,,Operator prijenosnog sustava za potrebe sigurnosti pogona|Nije sustinski bitno za obaveze korisnika mreze, na kojeg se MPPS i odnose.
EES-a mora u svakom trenutku znati i topologiju susretninh VVVN postrojenja

susjednih operatora prijenosne mreze.“ (Obrazlozenje: Moguc¢ znatan utjecaj

HEP na tokove snaga domicilnog operatora u slufaju  promjene
topologije/uklopnog stanja u VVN postrojenjima susjednih operatora
prijenosnog sustava).
st. (2) Umjesto izraza ,njenu topologiju®, pisati ,topologiju domicilnog
sustava® ili ,,topologiju sustava u nadleZnosti operatora prijenosnog sustava‘.

Koristeni izraz. ,razmjena odstupanja“ treba posebno definirati u ¢lanku, jer | Prihvaca se.

HEP Clanak 18. isti nije pokriven definicijom ,razmjena“ niti definicijom ,,0dstupanje od |Puni koristeni izraz je “proces razmjene odstupanja” kako je odreden Uredbom
ugovornog rasporeda‘, u pitanju je nesto trece. 2017/2195, €1.22. iako nije definiran u pojmovniku Uredbe. Dodati u pojmovnik.
Operator prijenosnog sustava nadzire i regulira napon prijenosnog sustava | Ne prihvaca se.
uklju¢ivo 1 napon u distribucijskom sustavu na sucelju s prijenosnim|Navedeno je u nadleznosti ODS-a.
sustavom, uvazavaju¢i porast napona u dubini mreze pod utjecajem |NaSa obveza je samo odrzavanje napona u skladu s granicama predvidenim SOGL-
distribuirane proizvodnje, djelovanjem kompenzacijskih uredaja, promjenom | om i DCC-om, odnosno vaze¢im MPPS. Naravno da se trebamo dogovoriti o nekom

0DS Clanak 19. prijenosnog omjera regulacijskih transformatora, upotrebom zakretnih | postavnom naponu na SN sabirnicama

transformatora, proizvodnjom i potrosnjom jalove energije i ukljuc¢ivanjem
ili isklju¢ivanjem jedinice mreze.

Obrazlozenje: Operator distribucijskog sustava nije u mogucnosti
samostalno u svojoj mrezi kompenzirati previsoke napone na sucelju s
prijenosnom mrezom, (posebice u slucaju izravne transformacije 110/10(20)

U DCC, €1.13(7): Kad je rijec o distribucijskim sustavima priklju¢enima na prijenosni
sustav napona nizeg od 110 kV na mjestu prikljucenja, nadlezni OPS odreduje
naponski raspon na mjestu prikljucenja za cije izdrzavanje distribucijski sustavi
priklju¢eni na prijenosni sustav moraju biti projektirani. ODS-ovi projektiraju
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kV), koji imaju za posljedicu nemogucnost prihvata proizvedene energije iz
distribuirane proizvodnje. Stoga se napon na sucelju prijenosnog i
distribucijskog sustava treba odrzavati unutar raspona koji omogucava
koristenje mreze svim korisnicima mreze, ukljucivo i distribuiranoj
proizvodnji, a odrzavanje napona na sucelju unutar prihvatljivog raspona
(Cesto i suzenog u odnosu na propisani) treba biti predmet dogovora dva
operatora.

sposobnosti svoje opreme, prikljuCene na prijenosni sustav s naponom jednakim
naponu na mjestu prikljucenja, radi uskladivanja s tim naponskim rasponom.

HEP

Definirati izraz ,,zakretni transformator® i popisati sinonime, ,,s popre¢nom
regulacijom, kosom regulacijom, regulacijom faznog kuta, itd.

Ne prihvaca se.

Ne mogu se definirati svi koristeni pojmovi, pogotovo oni koji ne izazivaju dvojbe u
koristenju

Nije sustinski bitno za obaveze korisnika mreze, na kojeg se MPPS i odnose.

HEP

Clanak 20.

Prorac¢un mogucih struja kratkog spoja u redovnom pogonu treba provoditi
za najnepovoljnije objektivno moguce pogonsko stanje osobito radi
znacajnog doprinos povecanju struja kratkog spoja ukljuc¢enjem velikih
bloktransformatora ili velikih mreznih transformatora. Sugestija: izraz
»Stvarno pogonsko stanje* zamijeniti s izrazim ,,najnepovoljnije objektivno
moguce pogonsko stanje

Ne prihvaca se.

Proracuni struja kratkog spoja u SCADA-i se mogu provoditi samo na aktualnom
(stvarnom pogonskom) stanju, ne na najgorem mogucem ili nekom N-1 stanju. U
slucaju da se dogodi ispad (N-1 slucaj), onda to postaje novo aktualno stanje i
proracun se provodi na njemu, te se po potrebi vrse korektivne mjere.

Clanak 21.

Clanak 22.

Clanak 23.

Clanak 24.

ODS

Clanak 25.

(2) U normalnim pogonskim uvjetima iznos napona odrzava se u sljede¢im
granicama:

—umrezi 400 kV (-10% +5%): = 360 - 420 kV,

—umrezi 220 kV (-10% +11,8 10%): = 198 - 246 kV, ovo je vazno u TS
220/35 kV Brinje, jer je ta TS sucelje mreZa dva operatora

—umrezi 110 kV (-10% +11,8 10%): = 99 — 123 kV,

Obrazlozenje: Operator distribucijskog sustava nije u moguénosti samostalno
u svojoj mrezi kompenzirati previsoke napone na sucelju s prijenosnom
mrezom, buduéi da u distribucijskoj mrezi dolazi do znacajnog porasta
napona zbog utjecaja distribuirane proizvodnje, koji imaju za posljedicu
nemogucnost prihvata proizvedene energije iz distribuirane proizvodnje.
Kod vise od 4000 ve¢ prikljucenih distribuiranih izvora racunalo se s
maksimalnim naponom u prijenosnoj mrezi od propisanih 110% Un. Svako
propisivanje dopustenih napona u normalnom pogonu iznad 110% Un, i
pogon s iznosima ve¢im od 110%Un, bi prouzrocilo ispade elektrana u dubini

Ne prihvaca se.
Definirano SOGL-om.
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distribucijske mreze potaknuto proradom nadnaponske zastite — i tijekom
normalnog pogona sustava, §to je u potpunosti neprihvatljivo.

Ve¢ sada u velikom broju slucajeva je regulator napona energetskih
transformatora na sucelju dva operatora u krajnjem polozaju (-15%Un) i jo§
uvijek su naponi previsoki za prihvat distribuirane proizvodnje. Pritom treba
uvaziti da u distribucijskoj mrezi, izuzev na sucelju s prijenosnom mrezom,
nema uredaja za automatsku regulaciju napona, pogotovo u sluéaju izravne
transfromacije 110/10(20) kV.

U sluc¢aju odrzavanja napona iznad 110% Un doéi ¢ée do velikih problema u
distribucijskoj mrezi, od prorade nadnaponske zastite 1 ispada elektrana u
distribucijskoj mrezi do oSteCenja osjetljive elektronicke opreme i uredaja
zbog nadnapona kod korisnika mreze i u distribucijskoj mrezi (sekundarna
postrojenja), zbog karakteristika ugradene opreme u distribucijskoj mrezi
(transformatorima je nazivni prijenosni omjer Un/1,05Un, raspon regulacije
je samo +/-5%Un, a regulacija napona je fiksna (manualna) I prilagodena
okolnostima normalnog pogona, te stoga diastribucijska mreze ne moze
funkcionirati ako je napon u 110 kV mrezi iznad 110%Un. Stoga se stanje
napona iznad 110% Un u prijenosnoj mrezi smatra ugrozom za distribucijski
sustav, a korisnici distribucijske mreze takvo stanje dozivljavaju kao kvar u
mrezi

(3) U poremecenom pogonu, operator prijenosnog sustava korektivnim
mjerama nastoji u najkracem vremenu dovesti napon u sljedece granice:
—umrezi 400 kV: 400 kV +15% = 340-460 kV,

—umrezi 220 kV: 220 kV £15% = 187-253 kV, ovo je vazno u TS 220/35
kV Brinje, jer je ta TS sucelje mreza dva operatora

—umrezi 110 kV: 110 kV £15% = 94-127 kV.

Predlaze se preispitati gornje granice napona u mrezi na sucelju s
distribucijskim sustavom i korigirati ih §to blize 110%Un.

Obrazlozenje: U slucaju odrzavanja napona iznad 110% Un do¢i ¢e do velikih
problema u distribucijskoj mrezi, od prorade nadnaponske zastite i ispada
elektrana u distribucijskoj mrezi do ostecenja osjetljive elektronicke opreme
i uredaja zbog nadnapona kod korisnika mreze i u distribucijskoj mrezi
(sekundarna postrojenja), zbog karakteristika ugradene opreme u
distribucijskoj mrezi (transformatorima je nazivni prijenosni omjer
Un/1,05Un, raspon regulacije je samo +/-5%Un, a regulacija napona je fiksna
(manualna) I prilagodena okolnostima normalnog pogona, te stoga
diastribucijska mreze ne moze funkcionirati ako je napon u 110 kV mrezi
iznad 110%Un. Stoga se stanje napona iznad 110% Un u prijenosnoj mrezi
smatra ugrozom za distribucijski sustav, a korisnici distribucijske mreze
takvo stanje dozivljavaju kao kvar u mrezi.

Napomena: U skladu s Uredbom komisije (EU) 2017/1485 o uspostavljanju
smjernica za pogon elektroenergetskog prijenosnog sustava:
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ODS

Clanak 26.

(3) Operator prijenosnog sustava odgovoran je za uravnoteZzeno upravljanje
jalovom snagom u svem—elekiroenergetskem prijenosnom sustavu radi
odrzavanja napona u dopustenim granicama u svim ¢voriStima prijenosne
mreze.

ObrazlozZenje: za upravijanje jalovom snagom u distribucijskom sustavu
mjerodavan je operator distribucijskog sustava kojom upravlja radi
odrzavanja napona u dopustenim granicama u svim ¢voristima distribucijske
mreze.

Prihvaca se.
Brise se ,,uravnotezeno®.

ODS

Clanak 27.

Clanak 27.

4.Svaki OPS nastoji osigurati da u normalnom pogonu i nakon Sto se dogodi
ispad napon ostane unutar Sirih raspona napona tijekom ogranicenih
razdoblja ako postoji dogovor o tim Sirim rasponima s ODS-ovima
prikljucenima na prijenosni sustav i proizvodacima, u skladu s ¢lankom 16.
stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/631, ili vlasnicima ISVN sustava, u skladu s
clankom 18. Uredbe (EU) 2016/1447.

5.Svaki OPS dogovara se s ODS-ovima i ZKM-ovima prikljucenima na
prijenosni sustav o rasponima napona na mjestima prikljucenja ispod 110 kV
ako su ti rasponi vazni za odrzavanje granmicnih vrijednosti pogonskih
velicina. Svaki OPS nastoji osigurati da napon ostane u dogovorenom
rasponu u normalnom pogonu i nakon sto se dogodi ispad.

Ovim putem HEP ODS predlaze HOPS-u dogovor oko propisanih raspona
napona na dobrobit svih korisnika elektroenergetskog sustava.

Ne prihvaca se.
Definirano Uredbama EU.

Clanak 28.

Clanak 29.

Clanak 30.

Clanak 31.

ODS

Clanak 32.

3) Mjere i postupci za razmjenu energije u podrucju zagusenja prijenosne
mreze moraju omoguciti da, na nepristran nacin, budu osigurane potrebe
korisnika prijenosne i distribucijske mreZe s obzirom na raspolozivu
mogucénost prijenosa elektri¢ne energije kroz podrucje zaguSenja, odnosno na
obje strane podrucja zagusenja.

Obrazlozenje: i korisnici distribucijske mreze trpe u slucaju zagusenja u
prijenosnoj mrezi, te i njih treba uvaziti.

Ne prihvaca se.

HEP

Clanak 33.

Uvazavaju¢i prethodni tekst vezan uz aktivnosti operatora u slucaju
prepoznatih zaguSenja iz ¢lanka 16. st. (1) predlazemo da nije nuzno
ponavljati isti u st. (1) ovog ¢lanka ve¢ je dovoljno pozvati se na prethodni
tekst iz ¢L. 16. st. (1).

Ne prihvaca se.
Osim $to se tekstovi razlikuju, razlika je i u fazi primjene (planiranje i stvarno
vrijeme) te se zbog vaznosti jasnoce tekst ne mijenja.
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Takoder stavci( 2.) i (3.) ovog ¢lanka prakticki su ponovljeni tekst iz ¢lanka
16. st. (2) i st.(3) pa predlazemo jednostavno pozivanje na predmetne stavke
¢lanka 16.

HEP

Clanak 34.

st. (1) Umjesto pozivanja na 62(2) treba pisati ¢lanak 25. st. (2).
st. (3) Ako se koristi izraz ,,izvanredno stanje* tada isti treba definirati u
pojmovniku, tj. st. (1) ¢L.3.

st(1) Prihvaca se.
st(3) U ZoTEE imamo “izvanredne situacije”. U opéim uvjetima definiran ,,izniman
dogadaj“, korekcija.

ODS

Clanak 35.

(4) Naloge operatora prijenosnog sustava tijekom poremecenog pogona,
ovilastenici-operatora-distribueijskogsustava-te ovlaStenici estalih-korisnika
mreze moraju izvr$avati bez odgadanja. U slucaju neizvrSenja naloga,
operator prijenosnog sustava ima pravo privremeno iskljuciti pojedino
postrojenje korisnika mreze.

Obrazlozenje: Nuzno je izuzeti operatora distribucijskog sustava iz ovog
stavka, jer on zasigurno nema isti status kao korisnici mreze.

Po potrebi dodati novi stavak kojim bi se regulirala suradnja dva operatora
po ovom pitanju.

ODS sada treba biti partner HOPS-u. Buducéi da HOPS nije nadlezan za
vodenje distribucijske mreze, te stoga niti raspolaze uvidom u trenutno stanje
u dubini distribucijske mreze, kao niti u trenutne mehanizme raspoloZive
ODS-u za pomoé¢ HOPS-u u uspostavi normalnog pogona, nije optimalno da
HOPS izda nalog kojeg bi ODS “morao izvrsavati bez odlaganja”, jer
nekada takvo Sto zbog okolnosti u mrezZi (npr. trenutni odnos proizvodnje i
potrosnje u dubini mreze) ne bi bilo moguce bez izazivanja poremecaja, pa i
raspada distribucijskog sustava, nakon cega ODS zasigurno vise ne bi mogao
pomoci HOPS-u u uspostavi normalnog pogona.

Stoga bi trebalo pronaci formulaciju koja bi ukazivala na partnerski odnos,
gdje bi svaki operator nosio svoj dio odgovornosti. Moglo bi se npr. pribjeci
razradi postupanja, npr. zajednickom definiranju ocekivanog odziva
distribucijskog sustava na pojedinom sucelju dva operatora (i stupnjevati
takav odziv), te bi tada “nalog OPS-a ODS-u” zapravo bio HOPS-ova
identifikaciju razine ugroze prijenosnog sustava i posljedicna aktivacija
odredenog stupnja odziva, ukljucivo i odziva HEP ODS-a.

Ne prihvaca se.

NCER, ¢l.13(3): Svaki ODS i ZKM utvrden u skladu s ¢lankom 11. stavkom 4. te
svaki pruzatelj usluge obrane sustava bez nepotrebnog odgadanja provode naloge iz
plana obrane sustava koje je izdao OPS na temelju ¢lanka 11. stavka 3. tocke (c), u
skladu s postupcima plana obrane sustava utvrdenima u ¢lanku 11. stavku 5. tocki
(b).

11(3)c: Plan obrane sustava mora sadrzavati mjere koje ovise o dogovoru ili
koordinaciji s utvrdenim stranama u stvarnom vremenu.

11(5)b: postupci plana obrane sustava koji ukljucuju barem: i. postupak za
upravljanje odstupanjem frekvencije.; ii. postupak za upravljanje odstupanjem
napona; iii. postupak za upravljanje tokom snage; iv. postupak za pomaganje u
pogledu djelatne snage i v. plan hitnog rasterecenja

Sumarno ¢itajudi: dogovara se i koordinira, ali nalozi su izvr$ni.

ODS

Clanak 36.

Ako su grani¢ne vrijednosti ili pogonske veliine u elektroenergetskom
sustavu (primjerice: napon, struja kratkog spoja) ili optereéenje opreme
(primjerice strujno optere¢enje) naruSene i nakon korekcijskih zahvata te
postoji rizik od Sirenja poremecenog pogona, radi osiguranja pouzdanog
pogona elektroenergetskog sustava i/ili brze ponovne uspostave sustava,
operator prijenosnog sustava moze U koordinaciji s operatorom
distribucijskog sustava dati nalog za iskljucenje dijelova elektroenergetskog
prijenosnog sustava u podrucju poremeéenog pogona.

Obrazlozenje: OPS moze dati nalog ODS-u za iskljucenjem u dva moguca
slucaja: podfirekvencijsko rasterecenje i hitno rasterecenje, sto je vec¢ dobro
regulirano.

Djelomicno se prihvaca.
Rije¢ ,,koordinacija“ zamijeniti ¢e se sa ,,suradnja“.
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Treba pretpostaviti da ce uskoro postojati mogucnost da Ce dijelovi
distribucijske mreze imati mogucnost prijeci kontrolirano u otocni pogon i
odvojiti se od prijenosnog sustava, te se [ ‘“iskljucenje dijelova
elektroenergetskog sustava” treba koordinirati s ODS-om, u cilju
iskoristenja mogucnosti distribucijskog sustava.

Kod pogonskih veli¢ina, (pored napona, struja KS, strujne opteretivosti) treba

Ne prihvaca se.

HEP dodati frekvenciju. Nije potreban potpun popis nego je samo navodenje primjera.
Clanak 37.
1) Kod pada trenutne frekvencije na 49,20 Hz i pod uvjetom da je to | Prihvaca se.
moguée s obzirom na brzinu promjene frekvencije, operator prijenosnog |Prvi dio stavka se mijenja: ,,Kod pada trenutne frekvencije na 49,20 Hz korisnici
sustava od relevantnih pruzatelja usluge obrane sustava aktivira upravljanje | prijenosne i distribucijske mreze djeluju na sljedeéi nacin:...
* potro$njom na nacin:
ODS Clanak 37. - reverzibilne elektrane u crpnom rezimu rada se iskljucuju,
- punionice elektricnih vozila se iskljucuju, Pojasniti na koje
punionice se ovo odnosi. Naime, uskoro ¢e svaka uticnica (i u kucanstvu)
moci imati funkciju punionice EV, ali ona ne¢e moci ispuniti ovdje trazenu
zadacu.
Ne prihvaca se.
Definicija sukladno ZOTEE.
y . . S . . st(1): Pogledati odgovor uz ¢lanak 2
st.(1) predlazemo umjesto izraza ,reverzibilne” koriStenje Sireg izraza : oy .. . e . . .
oo st(1): Elektri¢éna energija moZe se skladistiti u postrojenju u kojem se elektri¢na
»pumpnoakumulacijske” hidroelcktrane. energija pohranjuje pretvorbom u neki drugi oblik energije, a podrazumijeva
HEP st. (1) Predlazemo u korektivne aktivnosti radi oporavka frekvencije dodati: gla p Jue p o gue, a p ')
G ) ey . . reverzibilne elektrane, crpne elektrane, elektricne kotlove sa spremnikom, toplinske
isklju¢enje VN elektrobojlera, iskljucenje crpnih stanca (prepumpavaju vodu " . . . L )
L Sy oy pumpe, baterijske spremnike elektrolizatore sa spremnikom vodika i ostale uredaje u
u gornja jezera, npr: CS Li¢, CS Kriz,,,) . T .. . . . .. .
koje se elektricna energija moze pohraniti, u nekom obliku, te kasnije predati u
prijenosnu ili distribucijsku mrezu.
Clanak 38.
Clanak 39.
(3)Zbog ucdinkovite obrane u sluCajevima velikih poremecaja, operator | Ne prihvaca se.
prijenosnog sustava u koordinaciji i s operatorom distribucijskog sustava | NCER, ¢I.11(1): Do 18. prosinca 2018. svaki OPS mora izraditi plan obrane sustava
donosi plan obrane sustava s tehni¢kim i organizacijskim mjerama koje treba [u dogovoru s relevantnim ODS-ovima, ZKM-ovima, nacionalnim regulatornim
poduzeti radi spre¢avanja $irenja ili pogor$avanja poremecaja u prijenosnom |tijelima ili subjektima iz ¢lanka 4. stavka 3., susjednim OPS-ovima i ostalim OPS-
oDSs Clanak 40. sustavu, a u cilju izbjegavanja raspada sustava. ovima na njegovu sinkronom podrucju.

Obrazlozenje: I sada se hitno rastereéenje koordinira s ODS-om, a dodatno,
mogucnost ODS-a u ispomoci OPS-u Ce sve vise rasti, zahvaljujuci
sposobnostima/mogucnostima  fleksibilnih korisnika mreze, te stoga i
postignutoj fleksibilnosti distribucijskog sustava
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Clanak 41.

ODS

Clanak 42.

(2)Na zahtjev korisnika prijenosne mreze ili operatora distribucijskog
sustava, operator prijenosnog sustava omogucava uvid u raspoloZive zapise
0 poremeéenom pogonu s posljedicama na korisnika prijenosne mreze ili
operatora distribucijskog sustava

Predlaze se dopuniti tekst i predvidjeti i mogucénost razmjene s ODS-om
kljuénih podataka u realnom vremenu, kako bi ODS mogao svojim odzivom
pravodobno doprinijeti uspostavi normalnog pogona sustava, i optimirati
svoj pogon s ciljem ispunjenja svojih obveza prema korisnicima
distribucijske mreze.

Ne prihvaca se.
HOPS i HEP ODS imaju ugovore unutar kojih se rjeSava navedena problematika.

ODS

Clanak 43.

(2) U slucaju djelomiénog ili potpunog raspada elektroenergetskog sustava
operator prijenosnog sustava jasno identificira dijelove prijenosne mreze bez
napajanja, uklopno stanje prijenosne mreze, broj iskljucenih vodova, mreznih
transformatora i  proizvodnih  jedinica, kao 1 oto¢ne dijelove

elekiroenergetskeg- prijenosnog sustava i proizvodne jedinice koje su ostale
raditi na vlastitu potrosnju te primjenjuje postupke navedene u planu ponovne

uspostave sustava koji je sastavni dio plana obrane elektroenergetskog
sustava od velikih poremecaja.

Obrazlozenje: uskoro ce postojati mogucnost mreznih otocica
(mikromreza, zatvorenih distribucijskih sustava, pa i dijelova
distribucijske mreze koji ¢e se moci odvajati u otocni pogon) U
distribucijskoj mrezi koji c¢e se u takvom slucaju sigurnosno
odvajati od sustava i nastavljati raditi u otocnom pogonu do
ponovne uspostave sustava, fe ce ponovau uspostavu
distribucijskog sustava u tom slucaju provoditi ODS.

Ne prihvaca se.
Kad se EES raspadne na dijelove, onda su to i dalje dijelovi EES-a, nisu to dijelovi
prijenosne mreZe koji su odvojeni od pripadajuce distribucijske mreze

Clanak 44.

HEP

Clanak 45.

Navodi se obveza da operator prijenosnog sustava ugovornim odnosom
osigura dovoljan broj proizvodnih jedinica za crni start prema Uvjetima za
rad pruzatelja usluge ponovne uspostave sustava, da li je predmetno
pokriveno kroz postoje¢e ugovore o pruzanju usluga crnog starta i otocnog
pogona i koji je rok za donosenje gore navedenih Uvjeta za rad pruzatelja
usluge ponovne uspostave sustava?

Ne prihvaca se. Uvjeti su davno doneseni i objavljeni na
http://www.hops.hr/podzakonski-akti.

HEP

Clanak 46.

st. (3) Nije jasno kako operator prijenosnog sustava moZe temeljem navoda
»ima pravo prilagoditi njegovu radnu tocku® za korisnika mreze koji se nije
sveo na dostavljeni plan proizvodnje ili potroSnje elektriCne energije.
Misljenja smo da izravna prilagodba radne tocke korisnika mreze od strane
operatora prijenosnog sustava, nije moguc¢a u sustavu RH, odnosno
predlazemo korigirati tekst st. (3).

Ne prihvaca se.

Prema Uredbi 2016/631, ¢l.15(2a) ve¢ proizvodni moduli tipa C (a primijenjuje se i
na tip D) s obzirom na mogucnost regulacije djelatne snage i regulacijski raspon,
regulacijski sustav proizvodnog modula mora imati mogu¢nost namjesStanja postavne
vrijednosti djelatne snage u skladu s uputama koje proizvodac dobije od nadleznog
operatora sustava ili nadleznog OPS-a.
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st. (4) urediti tekst s obzirom na 3. 14 bulit, tj, pisati ,,operatorima prijenosnog
sustava“ te brisati samostalni navod 4. bulita ,,sustava‘.

U nasem EES-u je ve¢ implementirano na vjetroelektranama. Tehnicki gledano, OPS
u hrvatskom EES-u moze mijenjati radnu to¢ku npr. vjetroelektrana u slucaju
naru$ene sigurnosti sustava i u sluc¢aju aktivacije usluga uravnotezenja, no postavlja
se pitanje §to se to¢no time dobiva korigiranjem radne toc¢ke pojedine npr. VE i kako
se to financira, odnosno da li mu to model veleprodajnog trzista, redispecinga i
obracuna odstupanja dopusta.

HEP

Clanak 47.

st. (2) brisati navod ,,postoji opasnost od materijalne Stete” jer uvijek je Steta
ako se ogranicava planirana proizvodnja elektri¢ne energije. Definirati da se
ne ograniCava proizvodnja kogeneracijskih postrojenja ako ista utjeCe na
promjenu koli¢ina proizvedene toplinske energije.

Ne prihvaca se.
Ovdje je rijec o Steti koju bi imale treée strane, a ne proizvodaci.

HEP

Clanak 48.

Dodati da operator poduzima i ,,iskljucenje iz pogona VN elektrobojlera“ koji
potro$njom elektriéne energije proizvode toplinsku energiju.

Ne prihvaca se.
Definicija sukladno ZOTEE.

Clanak 49.

ODS

Clanak 50.

(3) Na zahtjev korisnika mreze ili operatora distribucijskog sustava, operator
prijenosnog sustava omogucava uvid u raspolozive zapise o poremecenom
pogonu s posljedicama na korisnika mreze ili operatora distribucijskog
sustava.

Dopuniti tekst - predvidjeti i moguénost razmjene s ODS-om klju¢nih
podataka u realnom vremenu, kako bi ODS mogao svojim odzivom
pravodobno doprinijeti nastojanjima HOPS-a, te optimirati svoj pogon s
ciljem ispunjenja svojih obveza prema korisnicima distribucijske mreze

Ne prihvaca se.
HOPS i HEP ODS imaju ugovore unutar kojih se rjeSava navedena problematika.

HEP

Provjeriti navod ,,Clanka 36. stavka 1. i ¢lanka 37.“ s obzirom da predmetni
¢lanci nisu vezani uz razmjenu informacija i tehnic¢ku provedbu myjera.
Korigirati navedeno.

Ne prihvaca se.
Navedeni ¢lanci govore o mjerama (iskljucenje, ograni¢avanje) koje se raspisuju u
UoKM-ima.

ODS

Clanak 51.

(2) Korisnici mreze u &ijem su vlasniStvu uredaji za pruzanje pomoénih
usluga i koji imaju s OPS-om sklopljen ugovor o pruZanju pomo¢nih usluga
duzni su na zahtjev operatora prijenosnog sustava, bez odgadanja pruzati
pomocéne usluge.

Obrazlozenje: Korisnici u ¢ijem su vlasnistvu uredaji za pruzanje pomocnih
usluga i koji imaju s ODS-om sklopljen ugovor o pruzanju pomoénih usluga
ne pruzaju usluge na zahtjev OPS-a, nego ODS-a.

Ne prihvaca se.
Cilj ovog stavka je reguliranje obveze za one koji nemaju sklopljen ugovor jer oni
koji imaju ugovor su ionako obvezni.

HEP

st. (2) S obzirom da se pomoéne usluge pruzaju koriStenjem agregata HE
odnosno blokova TE i TE-TO, primjerenije je da se za pruzanje pomocnih
usluga umjesto izraza ,,uredaji“ koristi izraz ,,proizvodne jedinice*.

Ne prihvaca se.
Izraz “uredaj” pokriva i druge moguce uredaje za pruzanje, npr. spremnike energije
ili kompenzacijske uredaje koji nisu u vlasnistvu HOPS-a.

XX

Predlazemo da se ¢lanak 51. prijedloga MPPS-a izmijeni i dopuni na naéin
da glasi:
Clanak 51.

Prihvaca se.
U svim stavcima brise se rijed ,,drugih®.
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(1) Usluge elektroenergetskog sustava korisnicima mreze osigurava operator
prijenosnog sustava samostalno i koriste¢i pomoc¢ne usluge korisnika mreze
ili sudionika na trzistu koji su u moguénosti pruZiti te usluge.

(2) Pruzatelj pomo¢ne usluge moZze postati svaki korisnik mreze (proizvodac
(ukljucujuéi i1 povlastenog proizvodaca elektri¢ne energije iz obnovljivih
izvora energije i kogeneracije, neovisno o tome je li u sustavu poticaja ili
nije), krajnji kupac, aktivni kupac, kupac s vlastitom proizvodnjom, operator
skladista energije) ili agregator, nezavisni agregator, energetska zajednica
gradana i zajednica obnovljive energije.

(3) Pruzatelj pomo¢ne usluge duzan je na zahtjev operatora prijenosnog
sustava, bez odgadanja pruzati pomoéne usluge za postizanje sigurnog i
pouzdanog rada elektroenergetskog sustava. Medusobna prava i obveze
ureduju se ugovorom o pruzanju pomo¢nih usluga.

(4) Uredbe Europske komisije iz ¢lanka 2. ovih Pravila i pravila rada u
interkonekciji obvezuju operatora prijenosnog sustava na planiranje
dovoljnih kapaciteta za osiguravanje pomoc¢nih usluga u vlastitom
elektroenergetskom sustavu ili iz drugih regulacijskih podrugja.

Kako proizlazi iz navedenog, predlazemo dopunu clanka 51. stavka 1.
prijedloga MPPS-a i dodavanje novog stavka 2. Time Ce se jasno definirati
tko moze biti pruzatelj pomocnih usluga C¢ije koristi/kupuje operator
prijenosnog sustava. To je potrebno jer prijedlog MPPS-a ne sadrzi preciznu
definiciju pojma pruzatelja pomoc¢nih usluga, bez obzira §to se na njega
poziva u drugim ¢lancima (vidi npr. ¢lanke 27., 52., 53.). Prije svega, to je
neophodno u svrhu osiguranja pravednog i nediskriminiraju¢eg tretmana svih
kvalificiranih elektroenergetskih poduzeéa i sudionika na trzi§tu u pruZanju
pomo¢nih usluga, znaéi uskladenosti prijedloga MPPS-a s Direktivom (EU)
2019/944, koja u ¢lanku 40. prvo navodi da je svaki operator prijenosnog
sustava odgovoran za nabavu pomo¢nih usluga radi osiguranja operativne
sigurnosti (isto je propisano i ¢lankom 86. stavkom 1. ZOTEE-a), pri ¢emu
(vidi ¢lanak 40. stavak 4. Direktive (EU) 2019/944) ,,operatori prijenosnog
sustava nabavljaju usluge uravnotezenja podlozno sljede¢em:

a) transparentni i nediskriminacijski postupci temeljeni na trzistu;

b) sudjelovanje svih kvalificiranih elektroenergetskih poduzeéa i
sudionika na trzistu, $to ukljucuje sudionike na trzistu koji nude
energiju iz obnovljivih izvora, sudionike na trziStu koji se bave
upravljanjem potros$njom, upravitelje postrojenja za skladiStenje
energije 1 sudionike na trzistu koji se bave agregiranjem.*

c)

To dalje proizlazi i iz odredbi ¢lanka 17. stavka 2. Direktive (EU) 2019/944
koji kaze: ,.Drzave Clanice osiguravaju da operatori prijenosnih sustava i
operatori distribucijskih sustava pri nabavi pomo¢nih usluga sa sudionicima
na trziStu koji sudjeluju u upravljanju potro$njom putem agregiranja kao i s
proizvodacima, postupaju na nediskriminacijski nacin i u skladu sa svojim
tehnickim moguénostima.“ i iz ¢lanka 28. stavka 3. ZoTEE-a: ,,Operator
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sustava (Sto je operator prijenosnog sustava ili operator distribucijskog
sustava) pri nabavi pomoc¢nih usluga ravnopravno postupa s pruzateljima
pomo¢nih usluga, neovisno o tome radi li se o agregatoru, krajnjem kupcu
koji sudjeluje u upravljanju potro$njom, operatoru skladista energije ili
proizvodacu, a u skladu s uvjetima odredenim pravilima iz ¢lanka 52. stavaka
8.,18., 23, 27.131. ZOTEE-a,” §to znadi, da pomoé¢ne usluge osim korisnika
mreze (proizvodac, krajnji kupac, aktivni kupac, kupac s vlastitom
proizvodnjom, operator skladista energije) mogu nuditi i pruzati i drugi
sudionici na trziStu - agregator, nezavisni agregator, energetska zajednica
gradana i zajednica obnovljive energije. Ovakva izmjena i dopuna ¢lanka 51.
prijedloga MPPS-a potrebna je i zbog uskladivanja s prijedlogom Pravilnika
o uravnotezenju elektroenergetskog sustava (u javnoj raspravi do 11.
kolovoza).

Slijedom navedenog potrebna je i izmjena dosadasnjeg ¢lanka 51. stavka 2.
prijedloga MPPS-a (koji bi prihva¢enom predlozenom izmjenom postao
stavak 3.), koji glasi: ,,Korisnici mreze u ¢ijem su vlasniStvu uredaji za
pruzanje pomo¢nih usluga duzni su na zahtjev operatora prijenosnog sustava,
bez odgadanja pruzati pomocne usluge.,” budu¢i da pomocéne usluge (kao $to
je ve¢ gore objasnjeno) mogu nuditi i pruzati i drugi sudionici na trzistu koji
ne posjeduju uredaje za pruzanje pomoc¢nih usluga - kao $to su agregatori i
neovisni agregatori. Ovo jos$ jasnije slijedi iz ¢lanka 89. stavka 6. ZoTEE-a,
koji odreduje: ,Elektroenergetski subjekti i krajnji kupci u ¢ijem su
vlasnistvu uredaji za pruzanje pomoc¢nih usluga duzni su, na zahtjev operatora
prijenosnog sustava, bez odgadanja pruzati pomoc¢ne usluge za postizanje
sigurnog i pouzdanog rada elektroenergetskog sustava. Medusobna prava i
obveze ureduju se ugovorom o pruzanju pomoc¢nih usluga.” ZoTEE naime
elektroenergetski subjekt definira kao ,,pravno ili fizicko osobo, koja nije
krajnji kupac, a koja obavlja najmanje jednu od elektroenergetskih
djelatnosti“. Bududéi da je agregiranje jedna od elektroenergetskih djelatnosti
mozemo zakljuciti da pomoéne usluge mogu pruzati i agregatori i neovisni
agregatori (koji ne posjeduju uredaje za pruzanje pomocnih usluga, ali samo
okupljaju vise (aktivnih) kupaca ili operatora skladiSta energije ili
(povlastenog) proizvodaca radi sudjelovanja na bilo kojem trzistu elektricne
energije za nudenje i pruzanje pomoc¢nih usluga putem agregiranja). Logi¢no,
obveza posjedovanja uredaja za pruzanje pomoc¢nih usluga moze se
nametnuti samo krajnjim kupcima.

Na istoj pravnoj osnovi (odnosno ¢lanak 89. stavak 6. ZOTEE-a i takoder
¢lanak 26. ZoTEE-a) nuzno je sudionicima na trziStu koji mogu pruzati,
smatrati i energetsku zajednicu gradana i zajednicu obnovljive energije.
Konacno i radi izbjegavanja sumnje, da mogu pomoc¢ne usluge istodobno
pruzati i povlasteni proizvodaci elektricne energije iz obnovljivih izvora
energije i kogeneracije, neovisno o tome jesu li u sustavu poticaja ili nisu,
kako proizlazi iz odredaba ¢lanaka 46. 1 47. ¢lanka ZoTEE-a, predlazemo da
se u predlozenom novom stavku 2. jasno definira i ova stavka. Clanak 46.
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stavak 4. tocka 3. ZoTEE-a naime odreduje, da ,,proizvoda¢ elektricne
energije ima pravo nuditi i pruzati pomoc¢ne usluge, usluge fleksibilnosti te
usluge uravnotezenja prema uvjetima utvrdenim ovim Zakonom i drugim
propisima kojima se ureduju pojedina podrucja, a na temelju ugovora
sklopljenih s operatorom sustava.” Nadalje ¢lanak 47. stavak 2. ZoTEE-a
propisuje, da ,,povlasteni proizvodaci elektricne energije iz obnovljivih
izvora energije i kogeneracije, neovisno o tome jesu li u sustavu poticaja ili
nisu, imaju jednaka prava i obveze glede predaje elektri¢ne energije u mrezu
i planiranja proizvodnje,” Sto nedvojbeno znaéi da u odnosu na pruZanje
pomoénih usluga ne smije postojati nikakva razlika cak ni izmedu
proizvodaca elektri¢ne energije, koji moze ove usluge pruzati takoder putem
agregiranja.

Prihva¢enom predloZzenom izmjenom dosadasnji stavak 2. postao bi stavak
3., a dosadasnji stavak 3. postao bi stavak 4. clanka 51. prijedloga MPPS-a.
Istovremeno, prihvacenom predloZenom izmjenom clanka 51. prijedloga
MPPS-a zahtijevaju se i odgovarajuce dopune ostalih ¢lanaka iz odjeljka 2.5
Pomo¢ne usluge koje pruzaju korisnici mreze (kao i samog naziva ovog
odjeljka) prijedloga MPPS-a.

ODS

Clanak 52.

(1) Operator prijenosnog sustava upravlja svim-Brisati — uskladenje sa
ZoTEE uslugama elektroenergetskog sustava iz svoje nadleznosti, odnosno
odreduje vrste pomo¢nih usluga izuzev pomocnih usluga koje korisnici
mreze pruzaju operatoru distribucijskog sustava, opseg dobave pomoc¢nih
usluga, pruzatelje pomoc¢nih usluga te razdoblje dobave pomoc¢nih usluga.
Obrazlozenje: Nuzno je uskladenje sa ZoTEE. Potrebno je ili ovdje ili negdje
drugdje u ovim Pravilima razjasniti da se ovaj ¢lanak ne odnosi na pomocéne
usluge koje korisnici mreze pruzaju operatoru distribucijskog sustava, jer je
za njih nadlezan ODS, a ne OPS.

Dodati stavak:

(7) U slucaju da pomoénu uslugu OPS-u pruza korisnik distribucijske mreze
OPS provodi svoje aktivnosti vezano uz pruzanje pomoc¢nih usluga u
koordinaciji s ODS-om, temeljem sklopljenih medusobnih sporazuma,
ugovora ili drugih akata kojima se regulira suradnja ovih operatora.
Obrazlozenje: potrebno je regulirati i ovo podrucje — uskladiti sa ZoTEE.

Djelomicno se prihvaca.
Dopuna ¢lanka sukladno ZoTEE. HOPS i HEP ODS imaju ugovore unutar kojih se
rjeSava navedena problematika.

Ve¢ je definirano u pojmovniku da se pod pomoénim uslugama smatraju one koje
nabavlja HOPS. Stavak 7 nam je ionako obveza po SOGL, ¢l.182.

Clanak 182. Jedinice ili grupe za pruzanje rezerve prikljuéene na mrezu ODS-a
1.0PS-ovi i ODS-ovi suraduju kako bi jedinicama ili grupama za pruZanje rezerve
koje se nalaze u distribucijskim sustavima olaksali i omogucili pruzanje rezervi
djelatne snage. 2.Za potrebe pretkvalifikacijskog postupka za FCR iz ¢lanka 155., za
FRR iz ¢lanka 159. 1 RR iz ¢lanka 162., svaki OPS priprema i odreduje, u dogovoru
sa svojim ODS-ovima s prikljutenim pruzateljem rezerve i ODS-ovima
posrednicima, uvjete razmjene informacija potrebnih za te pretkvalifikacijske
postupke za jedinice ili grupe za pruzanje rezerve koje se nalaze u distribucijskim
sustavima i uvjete pruzanja rezervi djelatne snage. U okviru pretkvalifikacijskih
postupaka za FCR iz ¢lanka 155., za FRR iz ¢lanka 159. i RR iz ¢lanka 162. navode
se informacije koje moguce jedinice ili grupe za pruzanje rezerve moraju dostaviti,
medu njima i: (a) razine napona i mjesta prikljucenja tih jedinica ili grupa; (b) vrsta
rezervi djelatne snage; (c) maksimalni kapacitet rezerve koji na pojedinom mjestu
prikljucenja pruzaju te jedinice ili grupe i (d) maksimalnu brzinu promjene djelatne
snage za te jedinice ili grupe. 3.Pretkvalifikacijski se postupak oslanja na raspored i
pravila dogovorene za razmjenu informacija i pruzanje rezervi djelatne snage medu
OPS-om, ODS-om s priklju¢enim pruzateljem rezervi i ODS-ovima posrednicima.
Pretkvalifikacijski postupak traje najviSe tri mjeseca od dana kad jedinica ili grupa
za pruzanje rezerve preda potpuni sluzbeni zahtjev. 4.Tijekom pretkvalifikacije
jedinice ili grupe za pruzanje rezerve prikljucene na njegov distribucijski sustav svaki
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ODS s prikljucenim pruzateljem rezervi i svaki ODS posrednik, u suradnji s OPS-
om, ima pravo na temelju tehnickih razloga poput zemljopisnog polozaja jedinica ili
grupa za pruzanje rezerve odrediti grani¢ne vrijednosti ili iskljuciti pruzanje rezervi
djelatne snage koje se nalaze u njegovu distribucijskom sustavu

Clanak 52.

(1) Operator prijenosnog sustava upravlja svim uslugama elektroenergetskog
sustava, odnosno odreduje vrste pomo¢nih usluga, opseg dobave pomoc¢nih
usluga, pruzatelje pomo¢nih usluga te razdoblje dobave pomo¢nih usluga.
Takve pomoéne usluge operator prijenosnog sustava ugovara s korisnicima
mreze u skladu s ovim Mreznim pravilima, vaze¢im pravilima o
nefrekvencijskim pomo¢nim uslugama i vazeéim pravilima o
uravnotezenju elektroenergetskog sustava. Pomoéne usluge dijelimo na:

e Frekvencijske pomoéne usluge, odnosno usluge uravnotezZenja:
— FCR rezerva snage
— aFRR rezerva snage
— mFRR rezerva snage

e Nefrekvencijske pomo¢ne usluge:
—regulacija napona i jalove snage proizvodnjom ili potrosnjom
jalove energije u prijenosnoj mrezi,
— kompenzacijski rad za potrebe regulacije napona i jalove snage u
prijenosnoj mrezi,
— crni start,
—rad u oto¢nom pogonu.

HEP

st. (1) Navode se Pravila o nefrekvencijskim pomoénim uslugama, koji je rok
za donosenje istih, do sada ista nisu donijeta.

Dodati novi stavak, stavak (6a) kojim se propisuje da se pretkvalifikacijski
postupak ne odnosi na proizvodne jedinice koje su do sada kroz mandatornu
obvezu pruzanja pomoénih usluga prakticki dokazale svoju sposobnost za
pruzanje pojedinih pomo¢nih usluga.

st(1) Godina dana od dono$enja ZOTEE, tj. 22.10.2022.
st (6a): Ne prihvaca se.
Uredbe 2017/1485 1 2017/2196 predvidaju periodicka testiranja svakih 3-5 godina.

Clanak 53.

Clanak 54.

Clanak 55.

Clanak 56.

Clanak 57.

Clanak 58.
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Clanak 59.

st. (13) s obzirom da se navodi ,,proces razmjene odstupanja“ predlazemo
definirati isti u pojmovniku.

Ne prihvaca se.
Nije sustinski bitno za obaveze korisnika mreze, na kojeg se MPPS i odnose.

HEP Clanak 60. st. (17) s obzirom da se navodi ,,analiza adekvatnosti“ predlazemo definirati
istu u pojmovniku.
. Postavlja se pitanje opravdanosti navodenja najviseg napona opreme 246 kV | Ne prihvaca se.
HEP Clanak 61. vezano za sucelje operatora prijenosnog sustava i operatora distribucijskog | Nije sustinski bitno za obaveze korisnika mreze, na kojeg se MPPS i odnose.
sustava.
Clanak 62.
Clanak 63.
Ukoliko je korisnik mreze, koji je prikljuen na distribucijsku mrezu, | Prihvaca se.
ukljucen u pruzanje pomocne usluge operatoru prijenosnog sustava, razmjena
informacija za potrebe rada i obrac¢una ureduju se ugovorom o medusobnim
Clanak 64. odnoglma operatorav_prljenosnog i distribucijskog sustava i aktima koji
reguliraju ovo podrucje.
Obrazlozenje: dio razmjene informacija dva operatora (pogotovo dio koji se
tice i pruzatelja usluga) bit ¢e obuhvacen i Pravilima o pomocnim uslugama,
pa treba i to uvaZziti.
Clanak 65.
Clanak 66.
Clanak 67.
Clanak 68.
st. (1) Uugovorima o koristenju mreze nije navedena obveza dostave podatka | Djelomi¢no se prihvaca.
o protoku vode, kotama na jezerima, stanju goriva) odnosno misljenja smo | Podaci su potrebni za analize adekvatnosti.
HEP Clanak 69 da predmetni c¢lanak operatoru za operativno poslovanje nije nuzan.
’ Napomena: protok je koli¢ina koja prolazi kroz turbinu, a dotok je koli¢ina
vode koja dotjece u akumulaciju, tako da je pogresno naveden izraz ,,protok*
u ovom ¢lanku.
Clanak 70.
Clanak 71.
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st. (1) kod navodenja zadaca operatora prijenosnog sustava dodati ,,smanjenje

Ne prihvaca se.

HEP Clanak 72. gubitaka u prijenosnoj elektroenergetskoj mrezi“ i doprinos smanjenju
gubitaka u distribucijskoj mrezi.
Clanak 73.
Clanak 74.
Clanak 75.
5 st. (2) Umjesto izraza ,.krajnjih kupaca‘ predlazemo pisati ,,korisnika mreze* | Ne prihvaca se. Sukladno Pravilniku o uvjetima kvalitete opskrbe elektri¢cnom
HEP Clanak 76. jer prekid napajanja osim na krajnje kupce moze takoder nepovoljno djelovati | energijom (NN -84/2022).
na pogon proizvodnih jedinica kao i postrojenja za skladiStenje energije.
Clanak 77.
Clanak 78.
Obrazlozenje:
sporazum o radu LFC bloka SHB, koji ukljucuje i dimenzioniranje potrebne FRR
st. (1) Nije razvidno kako je odredena iznos navedene snage, odnosno da je | rezerve, ukazuje da HOPS mora raspolagati s 250 MW vlastite rezerve, dok po
HEP Clanak 79 za ,,postrojenja korisnika mreze priklju¢ne snage vece od 250 MW* izuzeto | potrebi i ukoliko je raspolozivo moze povu¢i dodatnu rezervu iz LFC podrucja pod
’ pravo odstupanja korisnika mreze radi prikljuéenja prema kriteriju (n-1).|kontrolom ELES-a i NOS BiH-a. Zbog toga je iznos 250 MW predlozen kao najvece
Predlazemo da se obrazlozi 250 MW. odstupanje LFC podruc¢ja HOPS-a koje HOPS moze samostalno (tj. koriste¢i vlastite
pruzatelje FRR-a) uravnoteziti nakon ispada jednog proizvodnog modula, a takav je
ispad mnogo vjerojatniji ako prikljuéno postrojenje ne zadovoljava kriterij (n-1).
Predlaze se brisanje stavka (1): Djelomicno se prihvaca.
(1) U opcéem slucaju, na sucelju prijenosne i distribucijske mreze, u prijenosnoj
mrezi mora biti ispunjen kriterij (n-1).
OoDs Clanak 80. Obrazlozenje: Stavak treba brisati. ODS-u je vrio tesko (u nekim slucajevima
i nemoguce) osigurati minimalnu razinu pouzdanosti distribucijskog sustava
prema svim korisnicima distribucijske mrezZe, ako prijenosni sustav na
sucelju s distribucijskom mrezom ne osigurava kriterij n-1.
5 UZ poglavlje 3.3. Stabilnost elektroenergetskog sustava pozeljno je definirati | Ne prihvaca se.
Clanak 81. obvezujuce aplikacije (alate) i koncept modela kojim se racuna staticka i
dinamicka (prijelazna) stabilnost pogona EES-a.
Clanak 82.
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Clanak 83.

Clanak 84.
Clanak 85.
5 Ako se navodi 220 kV tada je potrebno navoditi i 400 kV s obzirom da je | Ne prihvaca se.
HEP Clanak 86. RHE Velebit prikljuc¢en na 400 kV razinu, odnosno predlazemo pisati jednu
od dvije verzije TS VN(VVN)/X kV ili TS 110 (220,400)/X kV.
Clanak 87.
Clanak 88.
Clanak 89.
Clanak 90.
5 Predlazemo brisanje navoda i zahtjeva vezanih uz izolirano rad hrvatskog | Prihvaca se.
HEP Clanak 91. EES-a uz pitanje objektivnosti moguéeg ostvarenja stvarno ,,izoliranog rada | U ¢lanku ¢e pisati: ,,...izoliranog rada hrvatskog EES-a ili dijela hrvatskog EES-a“.
hrvatskog EES-a“.
Clanak 92.
Clanak 93.
Clanak 94.
Clanak 95.
Clanak 96.
Clanak 97.
Predlazemo stavak (9) podijeliti u dv stavka, prvi tj. (9) se odnosi na|Ne prihvaca se prvi dio primjedbe, a drugi dio primjedbe se prihvaca, umjesto ,,ili*
homogeni kabelski vod, novi st. (10) nanehomogeni vod (kabelski-podzemni | pisat ¢e ,,i*".
HEP Clanak 98 i nadzemni vod) s obzirom na nedopuStenost primjene kod homogenih

kabelskih vodova i uvjete APU kod nehomogenih vodova.
Nije jasna poruka stavka (9), s obzirom na nepreciznost da operator ,,ima
pravo odobriti ili zahtijevati, odnosno jasno je da je VN(VVN )zrac¢no-
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kabelski vod u nadleznosti operatora, odnosno on zahtjeva i odobrava, tj.
nema ,,ili“ .

Clanak 99.
Clanak 100.
Predlaze se dopuna stavka (4): Ne prihvaca se.
HEP-ODS ogranicava internim aktima veli¢inu transformacije na 2x40 MVA i
nemoguénost povecanja transformacije u stanicama, prihvacanje ovog stavka
Ukupna prikljuéna snaga svih proizvodnih jedinica prikljuéenih na|impliciralo bi unarednim koracima veci broj izgradnje novih susretnih TS
srednjonaponsku distribucijsku mrezu napajanu iz ¢vorista TS 110(220)/x kV
moze biti najvise onoliko kolika je ukupna nazivna snaga transformacije
nakon ispada energetskog transformatora najvece snage 110(220)/x u tom
¢voriStu uvedana za iznos minimalne potrosnje u tom cvoristu, te se za
prikljucenje korisnika Cije prikljuéne snage prelaze ovu granicu odreduje
0DS Clanak 101, operatiw_m ogr-aniéenje koristenja prikljuéne snage, u skladu sa ZoTEE i
povezanim aktima.
(4.2)
Stvaranje uvjeta u mrezi u slucajevima prikljucenja korisnika mreze uz
operativno ogranicenje koristenja prikljucne snage realizira se kroz planove
razvoja mreze operatora sustava za mrezu iz svoje nadleznosti.
Obrazlozenje: Uskladenje sa ZOTEE. Temeljem odredbi ZoTEE i drugih
podzakonskih akata u postupku prikljucenja kada je nuzno stvaranje uvjeta u
mrezi, troskove prikljuenja ne snosi korisnik mreze. Realizacije uvjeta u
mreZi se uvrStava u planove razvoja mreze.
Djelomiéno se prihvaca. Korekcija ¢lanka u smislu HOPS je odgovoran za ispravnost
brojila na sucelju prema korisniku mreze i preciziranje da postoje slucajevi kad
korisnik treba instalirati mjerna mjesta u postrojenju.
Navedeno u stavku (5) odnosi se ha mjerna mjesta koja nisu na mrezi HOPS-a a
Nije jasno u ¢l. 101. zasto je korisnik mreZe vlasnik brojila. Zasto je korisnik | koriste se za izracun raspodjele koli¢ina el.energije.
HERA b, . . S et y . e . .
mreze odgovoran za ispravnost brojila? Izmjena ¢lanka: “Korisnik mreZe obavezan je ugraditi brojila elektri¢ne energije na
sva kontrolna mjerna mjesta koja se koriste za izracun obracunskih vrijednosti na
svim VOM-ovima vezanim za obra¢unsko mjerno mjesto tog korisnika mreze."
st. (1) Umjesto izraza ,,prijenosnu mreze* pisati ,,prijenosnu mrezu‘. st(1): Prihvaca se.
st. (2) kod iznimnog priklju¢enja postrojenja iznad 10 MW na distribucijsku | st(2): Prihvaca se.
HEP mrezu, treba pisati da je prioritetno u pitanju optimiranje razvoja mreze, a |St(4): Ne prihvaca se.

sekundarno optimalno vodenje, odnosno promijeniti redoslijed napisanog u
stavku 2.
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st. (4) Otvara se pitanje opravdanosti navodenja i 400 kV ako se navodi 220
kV u ovom stavku.

Clanak 102.

Clanak 103.
Clanak 104.
Clanak 105.
5 Potrebno je preciznije definirati §to su to dodatni uvjeti za prikljucenje | Ne prihvaca se.
HEP Clanak 106. |proizvodne jedinice, odnosno $to i kada se upisuje u ugovor o prikljucenju a
$to u ugovor o pomoc¢nim uslugama, doraditi ¢lanak 107.
HEP Clanak 107, U cvlanku se navode ,,dcldatm uvjeti“ ali i ,,dodatni zahtjevi®, vjerojatno je | Prihvaca se.
rije¢ o istom ,,dodatnom®?
Clanak 108.
Clanak 109.
Clanak 110.
Clanak 111.
Clanak 112.
Clanak 113.
Clanak 114.
Umjesto izraza: informacije o raspolozivosti elektrane®, preciznije je pisati| Djelomicno se prihvaca. Korekcija ¢lanka: ,,informacije o raspolozivosti proizvodnih
* informacije o raspolozivosti proizvodnih jedinica pojedine elektrane radi |jedinica®, spominjanje pomo¢nih usluga nije nuzno i brisat ¢e se
HEP Clanak 115. . . ) o ..
pruzanja ugovorenih pomoéni usluga. Napomena: Regulacijske usluge se
planiraju, mjere i obra¢unavaju po pojedinim proizvodnim jedinicama.
HERA Clanak 116. U ¢l. 116. da li je bilo slucajeva da HOPS zadaje krajnjem kupcu postavne | Navedeno u buduénosti ovisi o ugovornim obvezama.

vrijednosti za djelatnu i jalovu snagu? Sto se oéekuje u buduénosti?

Clanak 117.
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HEP

Clanak 118.

Na slici 2. (lijevo uz ordinatu) nedostaje tekst vezan uz napone ,,.Donja
granica poremeéenog pogona‘“

Prihvaca se.

Clanak 119.

Clanak 120.

Clanak 121.

Clanak 122.

Clanak 123.

Clanak 124.

Clanak 125.

Clanak 126.

Clanak 127.

Clanak 128.

Clanak 129.

HEP

Clanak 130.

Umjesto izraza ,,ugovoreni produkt pisati kao i u ostalom tekstu ,,ugovorena
pomo¢na usluga“.

Ne prihvaca se. Pisat ¢e ,,ugovorena usluga‘.

Clanak 131.

Clanak 132.

Clanak 133.

Clanak 134.

Clanak 135.
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Clanak 136.

Clanak 137.

Clanak 138.

Clanak 139.

Clanak 140.

Clanak 141.

Clanak 142.

Clanak 143.

Clanak 144.

Clanak 145.

Clanak 146.

Clanak 147.

Clanak 148.

Clanak 149.

Clanak 150.

Clanak 151.

Clanak 152.

Clanak 153.
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Clanak 154.

Clanak 155.

Clanak 156.
Clanak 157.
Clanak 158.
Clanak 159.
. Koriste se dva izraza: modul elektroenergetskog parka i vjetroelektrana, | Djelomiéno se prihvaca, uskladit ¢e se.
HEP Clanak 160. N T . e s . .
predlazemo primijeniti jedinstven izraz, rijesiti kroz pojmovnik.
Clanak 161.
Clanak 162.
Clanak 163.
Clanak 164.
HEP Clanak 165. UmJe'sto izraza ,,ufvrdp]ﬁ: se na temflju mjerenja“ pisati ,,utvrduje se na - Ne prihvacda se.
temelju verificiranih mjernih podatka“.
Objasniti u ¢l. 166. zasto postrojenje za skladiste moze biti priklju¢eno na | Ne prihvaca se.
* prijenosnu mrezu samo preko zasebnog OMM-a. Kako ¢e se regulirati| Prema metodologiji odnosi se samo za prikljucenje postrojenja za skladistenje
HERA Clanak 166
" |situacija da se baterija ugradi iza prikljucka za VE ili iza prikljucka za velikog | energije. U slucaju drugih kombinacija priklju¢enja obvezni su ostali propisani uvjeti.
krajnjeg kupca?
5 Zatto ie obrisan &L 169, iz vasecim mresnih pravila u posledu botrognic Clanak 169. je obrisan zbog uskladivanja s zahtjevima ZoTEE-a, isto je propisano
HERA Clanak 167. lovi nJe : ’ P pog p J€| €lancima 51., 81. i 83. odnosno Pravilnikom o opéim uvjetima za KoriStenje mreze i
) ' opskrbu elektricnom energijom (NN 100/2022).
5 St. (2) Jednako kao u st. (1) umjesto teksta u st. (2) ,,minimalna vremena za | Prihvaca se.
HEP Clanak 168. |rad“ pisati kao u st. (1) ,,minimalnog vremena ostanka u pogonu‘, odnosno

primijeniti jedinstveni izraz u oba stavka.

Clanak 169.
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Clanak 170.

Clanak 171.

Clanak 172.

HEP

Clanak 173.

Nije jasno §to se htjelo izreéi izrazom ,,transformatora viSeg napona 110 kV*,
odnosno predlazemo jasnije urediti tekst iz st. (1) 1 st. (3) ovog ¢lanka.

Prihvaca se.

Clanak 174.

ODS

Clanak 175.

(11) U sluaju kvara na dijelu opreme koja uzrokuje
neraspolozivost podataka ili slanja pogresnih podataka, odziv
korisnika prijenosne mreze i eperatora-distribucijskeg-sustava na
kvar mora biti manja u vremenu kra¢em od 1 radni dan radnog
dana, a za elektrane koje sudjeluju u sekundarnoj regulaciji snage i
frekvencije razmjene u vremenu kra¢em od 2 sata.

Obrazlozenje: OPS nije mjerodavan za odredivanje dopustenog
trajanja kvara opreme u distribucijskoj mrezZi — to je u nadleznosti
ODS-a.

(16) Na sucelju prijenosne i distribucijske mreze potrebno je
omoguciti razmjenu sljedecih informacija u stvarnom vremenu:

— signalizacija polozaja prekidaca, rastavljaca, rastavljaca za
uzemljenje i regulacijske sklopke postavne vrijednosti regulatora i
podesenja zaStite nije dovoljno znati polozaj regulacijske
preklopke, treba znati i zadanu (postavnu) vrijednost regulatora
napona energetskog transformatora na sucelju, ako je to potrebno
zbog pogona ili analiza elektroenergetskog sustava,

— mjerne vrijednosti aktualnih pogonskih veli¢ina (napon,
frekvencija, iznos i smjer djelatne i jalove snage),

— izabrane informacije o djelovanju =zastite i pogonskim
dogadajima na sucelju i

— ostale informacije.

(18) Operator dlstrlbucuskog sustava duzan Je u skladu s

s&eeljﬁ—pﬂjenesn%l—é}s%%ﬂegsk%mrez%—Ugovorom 0

medusobnim odnosima kojim se ureduje vodenje pogona mreze i

(11) Ne prihvaca se.
(16) Prihvaca se, pisati regulatora napona.
(18) Ne prihvaca se.
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razmjena pogonskih podataka na sucelju prijenosne 1 distribucijske
mreze, dostaviti operatoru prijenosnog sustava agregirane podatke
o proizvodnji 1/ili potro$nji prikljucenih korisnika distribucijske
mreze.

Obrazlozenje: Treba napisati tocan naziv ugovora

Clanak 176.

Clanak 177.

Clanak 178.

Clanak 179.

Clanak 180.

Clanak 181.

Clanak 182.

Clanak 183.

st. (2), 2. tocka dovoljno je pisati ,tehnicke znacajke mjerne opreme®,
»pogonske® nije nuzno kod mjerne opreme.
st. (2) 4. tocka dodati ,,odrzavanje®, tj. pisati ,,odobravanje, odrzavanje i

Prihvacéa se.

HEP Clanak 184. . o

ovjeravanje mjerila

st. (2) dodati novu tocku, - dokumentacija 0 mjernim mjestima, mjerilima i

mjernoj opremi

st. (1) Predlazemo brisati 220 kV po pitanju suéelja prijenosne i distribucijske | (1) Prihvaca se.

« mreze, nije praksa. (2) Prihvaca se.

HEP Clanak 185. st. (2) kod neto isporucene energije dodati rijec ,,istodobno odnosno pisati

izraz: ,,istodobno priklju¢enog na prijenosnu i distribucijsku mrezu*.

. . » ur . . . | Prihvaca se.

HEP Clanak 186. Ako pisemo veliko ,,T" kod Tehnickih pravila onda treba navesti na kraju Ispraviti ¢e se, pisati malim slovom jer se misli opéenito na tehnicka pravila, vidjeti

naziva (HOPS, 02/2015).

objasnjenje kod ¢l. 192.

Clanak 187.

Clanak 188.
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Clanak 189.

Clanak 190.

Clanak 191.

Clanak 192.

HEP

Clanak 193.

Umjesto ,,tehni¢kim pravilima“ pisati stvarni naziv ,,Tehni¢kim pravilima za
obracunska mjerna mjesta operatora prijenosnog sustava (HOPS, 02/2015).

Ne prihvaca se.

Clanak 194.

Clanak 195.

Clanak 196.

Clanak 197.

Clanak 198.

Clanak 199.

Clanak 200.

Clanak 201.

Clanak 202.

Clanak 203.

Clanak 204.

Clanak 205.

Clanak 206.
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Clanak 207.

Clanak 208.

Clanak 209.

Clanak 210.

Clanak 211.

Nadopunjeno i skladu s primjedbom vezano uz ¢lanak 2.

210. Svakom mjernom (Metering point) i obracunskom mjernom mjestu (Accounting
point) se kroz Hrvatski ured za izdavanje EIC oznaka najkasnije mjesec dana
prije sklapanja Ugovora o koristenju mreZe dodjeljuje identifikacijski kod (EIC-Z
Code) te ukoliko prethodno nije dodijeljen i identifikacijski kod korisnika mreze
(EIC-X Code) prema propisanoj identifikacijskoj shemi ENTSO-E-a

211. Svakoj elektrani (proizvodnom postrojenju), modulu za proizvodnju ili potrosnju
elektricne energije, postrojenju za skladistenje elektricne energije dodjeljuje se Kroz
Hrvatski ured za izdavanje EIC oznaka najkasnije 10 dana prije ukljucivanja u
pokusni rad wu prijenosnoj mreZi ili sudjelovanje na triiStu elektricne
energije identifikacijski kod (EIC-W Code) prema propisanoj identifikacijskoj
shemi ENTSO-E-a.

- prihvaca se

HEP

Clanak 212.

Nedostaje podpoglavlje koje se odnosi na utvrdivanje vr$ne obracunske
djelatne snage proizvodaca prikljucenog na prijenosnu mrezu (nuzno za

obra¢un naknade za kori$tenje mreze proizvodaca)

Prihvaca se. Nadopuna ¢lanka — 212. i 213.

Clanak 213.

Nadopuna vezano uz komentar uz nacelne primjedbe:

5.4.6 Utvrdivanje neto isporucene elektri¢ne energije i vrsne obracunske
djelatne snage peviaSteneg proizvodata istovremeno priklju¢enog na
prijenosnu i distribucijsku mrezu

Clanak 212.

(1) Operator prijenosnog sustava, u skladu s propisima kojima se ureduju obnovljivi
izvori energije i kogeneracija, odgovoran je za utvrdivanje neto isporucene elektricne
energije i vr$ne obracunske djelatne snage peviaStenog proizvodaca koji je
istovremeno prikljuc¢en na prijenosnu i distribucijsku mrezu.

(2) Utvrdivanje neto isporucene energije i vrSne obracunske djelatne snage
pevlasteneg proizvodaca operator prijenosnog sustava radi na temelju o€itanja brojila
obracunskog mjernog mjesta iz svoje nadleznosti i podataka s obracunskog mjernog
mjesta iz nadleznosti operatora distribucijskog sustava.

(3) Svaki od operatora sustava odgovoran je za valjanost podataka s obracunskog
mjernog mjesta iz svoje nadleznosti.

(4) Brojilo obracunskog mjernog mjesta operatora eistribueijskog sustava treba biti
intervalno i u svom spremniku pohranjivati 15 minutna stanja registra oba smjera
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djelatne i jalove energije, a za mjerenje prekomjerno preuzete jalove energije brojila
moraju registrirati jalovu energiju u Cetiri kvadranta.

(5) Operator distribucijskog sustava obavezan je dostaviti operatoru prijenosnog
sustava oCitane podatke pevlastenog proizvodaca s obraunskog mjernog mjesta iz
svoje nadleznosti u skladu s ugovorom o medusobnim odnosima za razmjenu mjernih
podataka, odnosno do drugog dana u mjesecu, ako ugovorom nije drugacije
odredeno. Format dostave podataka s obracunskog mjernog mjesta prikljucka
peviasteneg proizvodaca na distribucijsku mrezu trebaju usuglasiti operatori sustava.

Clanak 214.

Nadopuna vezano uz nacelne primjedbe:

5.4.7 Utvrdivanje vrine obracunske djelatne snage krajnjeg ili aktivhog kupca
istovremeno priklju¢enog na prijenosnu i distribucijsku mrezu

Clanak 213.

(1) Ako se krajnji Hi—aktimi kupac u okviru jedne gradevinske lokacije jednog
vlasnika istovremeno opskrbljuje elektricnom energijom preko obracunskih mjernih
mjesta na mrezi operatora prijenosnog sustava i na mrezi operatora distribucijskog
sustava, operator prijenosnog sustava u skladu s op¢im aktom kojim se ureduju op¢i
uvjeti za koriStenje mreze 1 opskrbu elektrichom energijom utvrduje vrsnu
obracunsku radnu snagu krajnjeg kupca kao najveci zbroj vr$nih radnih snaga
izmjerenih u istom obracunskom mjernom intervalu na obracunskim mjernim
mjestima prikljucka na mrezu operatora prijenosnog sustava i na mrezu operatora
distribucijskog sustava.

(2) Svaki od operatora sustava odgovoran je za valjanost podataka s obracunskog
mjernog mjesta iz svoje nadleZnosti.

(3) Brojilo operatora distribueijskog sustava na obra¢unskom mjernom mjestu
krajnjeg ili aktivnog kupca iz stavka 1. ovog ¢lanka treba biti intervalno i u svom
spremniku pohranjivati 15 minutna stanja registra oba smjera djelatne i jalove
energije, a za mjerenje prekomjerno preuzete jalove energije brojila moraju
registrirati jalovu energiju u Cetiri kvadranta.

(4) Operator distribucijskog sustava obavezan je dostaviti operatoru prijenosnog
sustava prikupljene izmjerene podatke za prethodni mjesec s obracunskih mjernih
mjesta iz svoje nadleznosti krajnjih kupaca iz stavka 1. ovog c¢lanka, u skladu s
ugovorom o medusobnim odnosima za razmjenu mjernih podataka, odnosno do
drugog dana u mjesecu, ako ugovorom nije drugacije odredeno. Format dostave
podataka s obracunskog mjernog mjesta prikljucka na distribucijsku mrezu krajnjeg
kupca iz stavka 1. ovog ¢lanka trebaju usuglasiti operatori sustava.

Clanak 215.

Clanak 216.

Clanak 217.
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Clanak 218.

Clanak 219.

Clanak 220.

Clanak 221.

Clanak 222.
st. (2) S obzirom da se radi o Pravilima o odrzavanju prijenosne mreze, | Djelomic¢no se prihvaéa. Dopisat ¢e se ,,preporuke proizvodaca opreme*.
predlazemo brisati izraz ,,interna“.

. st. (2) Dodati i ,,preporuke proizvodaca opreme™ jer se i prema njegovom | Djelomi¢no se prihvaca. Korekcija stavka ,, vaze¢im tehnickim zahtjevima za

HEP Clanak 223. » . .. ) " S

naputku odrzava dio opreme u prijenosnoj mrezi. elektroenergetska postrojenja,,.
St(3) Tehnicki zahtjevi za elektroenergetska postrojenja nazivnih izmjenic¢nih
napona iznad 1 kV (NN 105/10)

Clanak 224.
Iza izraza: ,nece u njemu izazvati“ umjesto izraza. ,,nedozvoljene naponske | Ne prihvaca se.

HEP Clanak 225. | prilike pisati ,,prekoracenje granice napona za poremeceni pogon‘ (isti izraz

je ve¢ koristen u ovim Mreznim pravilima).

Clanak 226.

Clanak 227.

Clanak 228.

Clanak 229.

Clanak 230.

Clanak 231.

Clanak 232.

Clanak 233.
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Clanak 234.
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